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DE DON AGUSTIN MORETO.

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Enrique, galin.
Carlos.

e F R e R

Salen Eftela, Laureta , y Tirfo retiran-
dofe de Enrique, que faldra veftids
de campo.
Enre Rodigio hermofo , ligera
exalacion , que entre flores
vais dando al viento colores,
pedazos de Primavera,
efperad. Eflel. No es cortesia
porfiar a una muger.
Enrig. Pues fefiora, el querer
al Sol , es defcortefia?
por fer foberano el Cielo,
toda admiracion  difculpa:
pararme a una luz, no es culpa,
Eftels No es culpa, pero es defvelo,
que nada os puede importar.
Enrig. Pues effo decis, fefiora,
a un ciego ? Quanio el Aurora
no pacio para alumbrar?
Eftel. Mucho de Cielo os efcucho,
que os falte podeis temer.
Enrigi Con vos como puede fer?
Eftel. No veis que le gaftais mucho?
id con Dios , que en efta Aldea
de lifonjas no entendemos.
Enrig. De la verdad fon extremos,
Lanret, Dexa que el fefior te vea:
mira. Zirfs Aora echo de vér
ca vucfla maldad, Lauteta,
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que 2 mas de fer alcahueta;
os retoza el alcacer,

Enrig. No con rigor inhumano,
que a vueftra belleza iguale,
‘guardeis la nieve. 72/, Es, que val¢
a ‘tres quartos en Yerano,

Enrig. En buen hora me he perdide
en la caza, quando veo,
que me gano en el trofeo
de haverme en vos {ufpendidos
No fe¢ halla en Parma muger,
que os iguale en hermofura,
ni en garbo, ni en compofturay
ni en cl ayre. Tirfi Nien comer,
que a dos carrillos {e traga
un perol de mnateromes,
dos pabos, quatro capones;
fin que el hambre fatisfaga;

y tiene otras imaravillas
muy propias para notar,

Enrig.Quales fon? Tir/Sabe embafag
lindamente unas morcillas.

Eftel. Vamos, Laureta, de aqui,
que efperan los Labradores.

Lanr.Y vienen como unas flores,
porque.veas delde alli
bayles , y juegos eftrafios,
que efta fiefta van a hacer
a ta hermofura, por fer
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oy dia en que cumples afos.
Eftel.Cavallero, a Dios. Enr.Tan prefto
os aufentais ? E/f¢/.Es forzo{o.
Enrig. Temple mi afe&to amorofo
aquefla mano,  Sale Carlos de color.
Carl. Que es efto?

Eftela, hermana , tu aqui?
EfRel. He de difculpar fu accion,
que no s€ que inclinacion

tengo defde que le vi.
€arl. Etc Montero, o Soldado,

ape

habla contigo ? E/kel. No, ;

que ¢s cortese T2rf. Y lo que habro

fue muy poco , y mal habrado.
Eﬂel. Antes anduvo advertido,

cuerdo , prudente::- Tirfs Y atento,

pues dixo {u penfamiento

medio palmo del oido.
Carl. Cavallero, aunque os difculpa

a ufar de libres acciones

el igncrar mis blafones,

no eftais ageno de culpa:

quando para mayor gloria,

entre effas rufticas grefas,

{fon pyramides las penas

donde fe efcrive mi hiftoria.

Y aunque en tan pobres deftierros

mi eftimacion {e {ujeta

a un cavallo , a una efcopeta,

dos alcones , y dos perros,

conque el rigor importuna

divierto en la {oledad,

no excede a mi calidad,

del Duque abaxo , ninguno.
Fnriq.O queé fobervio, y que vano.  4pe«

da fu cuidado a fentir!

pero quien podra {ufrir

en {u rincon a un villano?

Sale Margarita de caza.

Marg. Primo Enrique? Enr.Gran {enora?

ya culpaba a vucftra Alceza

la'tardanzas Marg. En la afpereza

tras la garza voladora

{e empeno mi penfamiento,

porque tan alto volaba,

quc al afcua del Sol rizaba

Jo que le peynaba -al viento.

Triunfo de {fu refiitencia

el alcon, poftra {u vida:

mas qué altivéz prefumida

no la rinde una violencia?
Enrig. Volar un ave, un azor,

en el monte , gufto ofrece.
Tirfe A mi mejor me parece

al fuego en el affador.
Carl, Sulpendida en fu pintura

rengo el alma : mas qué es efto,

corazon mio ? tan prefto

te {ujeta una hermofura?

Si acafo en mi fu luz bella

vera el amor , y la fe?

fi yo mi{mo no la sg,

como lo ha de {iber ella?

Pues fufpenfa en fu cuidado

no me mira, ciega efta:

verdad es mi amor, pues ya

comienza 4 f{er de{dichado.
Dentro todos. Al 1lano todos.
Enrig. El que llega

es ¢l Duque. Carl, Eftela, vamos.
E/lel. Carslos , dices bien, huyamos

de effe tyranc. Carl, A fu ciega

ambicion agradecido

eltay , pues logro trocado

todo el afan de un cuidado,

por la quictud de un olvido.

Vanfe Caros, Laureta , y Eflelas

Zirf.Por mas que toquen al arma,

aqui me quedo -a porfia,

por ver la filocosia

de aqueftos Duques de Parma.
Efiondcfe, y falen el Dugue , y acompas

namiento d: caa.

Dug. Nada , amigos, me divierte,

no hallo alivio 2 mi trifteza.
Enrig. Defcanfe aqui vueftra Alteza.
Dug. Todo es contrario a mi fuertes
Marg. Senor , effos Labradores,

que aqui afsiften , con placer

te podran entretener.
Duq. Eflo aumenta mis temores:

ninguno f{abe el-motivo

con que a eftas montanas vengo,

ni el remedio que prevengo

a las dudas con que vivo:

Enrique , 2 effe hombre llamad.
Enr. Llegad , que os llama fu Alteza.
Tirf. Dice 2 mi? Fnr.Si: qué rudczal ape
Zirf. Mirele en cllo, Env. Llegad,

ape

Tirf. Ello es cierto , claro efta,

iIcm-



De Don Aguflin Moreto.

temblando eftoy de temor:

digo, no fera mejor, =

que fe llegue el Duque aca?
Enr. Poneos bien ,vy con cordura

os poftrad. Zirf. Hombre, te crias

Regidor de cortefias,

que me enfenas las pofturas?

Deme {u nobre infolencia

la pata. .Dug. Del fuelo alzad.
T1r/. Porque a {u Paternidad,

(mal dixe) a {u Reverencia

todo lo pienfo befar:

No fe me ponga a deftajo

{u merced , defde alto 2 baxo

alguna le hade acertar.
Dug. A quien {ervis ? Tirfs A mi amo.
Dug. Tiene mucha gente ? Tir/. No.
Duq. Y vos, como os llamais? Zir/.Y0?

que sé yo como me llamo.
Duq.Carlos no es vueftro amo?7srf.El es.
Dug. Es Carlos bien inclinado?
Tirf. Sifefior , no es corcobado,

ni cojo, aunque €$ muy COrtes,
Duq. Que hace ? en qué fe entretiene?
Tirf. Caza por toda efta tierra,

a todo bruto hace guerra;

2 la Jabranza va , y viencs

alla , tal vez, en las heras,

vietido 2 los bolos jugar,

a todos fuele virlar,

porque los mira en hileras,

como efquadromn.
Dug. De continuo :

lo {uele hacer ? Tir/. Si fenor;

mas lo que virla mejor,

es un jamon de tocino;

un Offo entero defgarra,

corte , y brinca, pefia tal,

y <on ¢l ningun Zagal

{e atreve a tirar la barra:

pues fialguno le provoca

a luchar , le hace pedazos;

{i con vos llega 2 los brazos,

os hara abrir tanta boca.

Tambien con los camaradas

Labradores {e entretiene;

a los naypes juega, y tiene

azar con el Rey de efpadas:

que fiempre aquefta figura

me gane! {uele decir:

algun dia ha de venir
{obre efte azar mi ventura.

DugMi temor , con {u rudeza, 4.
la ponzona apure al vafo:
y Carlos mucftrafe acalo
amigo de la riqueza?

Tirfs No {cfor , antes arguyo,
fegun es de liberal,
que de todo {u caulal
lo que tiene es menos fuyos
Suele decir con valor,
que el dinero por arrobas
viene de cafta de lobas,
pues fe va al hombre peor.

Dug. No fe quexa aca en {us males
de haver perdido un Ducado?

Tirf. Quieres que le d& cuidado

. cofa , que vale once reales?
con defprecio, y fin temor,
afirma, que es delcendiente
de un Emperador.D#«q.No miente,
{u fangre es de la mejor:
no fue mi rezelo vano, ape

Tirf. Y no hard calo de ti.

Dug. Calla, calla ; echad de aqui
a efte barbaro villano.

Tirf. Que me echen? aqueffo dudas?
paflo 2 paflo, y por mi pie,
{enor , yo milmo me ire,
que no he menefter ayudas. vafe

Dug. Los criados defpejad.

Criados.Ya todos nos retitamos.van/y

Dug. Pues {olos los tres eftamos,
hija , fobtino, efcuchad,

Defpues que Celar mi primo,
Duque de Parma , aquel feudo
pago 2 la muerte , 3 que eftamog
por deuda comun f{ujetos,

por mas cercano en la fangre
tome poflefsion del Reyno;

si bien, luego a pocos dias
altero aquefte pretexto

un teftamento cetrado,

que dexo Cefar , diciendo,
que folo a Carlos dexaba

por legitimo heredero,
como hijo natural {uyo.
Ventilofe en Parma el pleyto,
quedo el derecho de entrambos
en igual valanza puefto;

Az pe-
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pero Carlos defcuidado,

{in atender a efte empeno,
dexo dormir fu efperanza

a la fombra, al alhagueio
letargo de un torpe olvido:
quando entonces mas d:fpierto
en la pretenfion , mi orgullo
{olicitaba los medios,

pues f{iempre con el defcuide
viene el merito 2 fer menos,

y las diligencias nobles

dan luftre al merecimicnio.
Sentenciofe en mi favor

(con jufta razon) el pleyto:
recate la tyrania, ape.
con gue injuftamente tengo.
ufurpada efta Corona,

pues la dicha que poffeo,

al {oborno la he debido,

a la induftria , y al ingenio..
Y defpues que me juraron:

dc Parma. abfoluto Dueno,
prevenido a le quexofo

de Carlos , difpufe atento.
darle efla pequena Aldea

por limitado.alimento,

fiendo {u Patria effe monte,,
{u Corte effe rudo centro,
donde retirado viva,

con limite , con: precepto,
que de {u.esfera no falga.

Con efto, evitando el rielgo,
que pudo haver, de que Carlos.
levantafle , al feliz eco

de mis fortunas, y aplaufos,
‘algun vano penfamiento:

que a vifta de un venwrofo
vive un infeliz violento,

y mas i {u quexa es jufta,
porque fe hace en nobles pechos.
tanto lugar un quexofo,

que de fu mifero acento

tal vez {uele originarfe

la turbacion de un Imperio.
¥ aunque me hallo aflegurado
de f{u parte , conociendo

fu humildad, y mi poder,

que es politica que cobfervo,
que ningun vaflallo goce
la grandeza con exceflo, , .

pues de fer la {uya mas,

viene la mia a fer menos:

con todo, no s¢ que affombro,
que prefagio , 0 que rezelo
aca en el pecho me affufta,
que fe me figura en fuenos,
que Carlos me tyraniza

la vida , el poder,y el Reynos
Bien pueden fer ilufiones

de laidéa, nolo niego,

ni tampoco mi valor

{e rinde aqui : mas {upuefto,
que el corazon adivina

tal vez futuros fuceflos,

y de brevifsima llama

{uele nacer grande incendio,
lo que refuelvo es, que vayas
a ver, con algun pretexto,

a Carlos , y que examines

{i vive aqui defcontento,

fi le inquieta algun cuidado,
{1 adolece de algun rieigo,
fiendo un Argos vigilante

del menor indicio dellos.
Proponiendole memorias
acafo de {u deftierro,

~raftrearas en {us razones

el eolor de {us intentos,
pues folo para efta accion

a aqueftas montanas vengoa
Mucftrate de mi quexofo,

y en fin, apura fu pecho,

que .es de calidad la embidia,
o el alpid deun {entimiento,
que por laboca , y los ojos
brota e! oculto veneno.
Siempre , Enrique, la cautela
fue virtud , por ella vemos,
que 3 la duracion vincula
un Rey (u heroyco refpeto:
que aquellas doradas puntas
de la Corona, y el Cetro,
aun mas , que para el adorne,
para el avifo fe dieron,
para que hiriendo el difcurfe,
{e reconozca {u pefo,

que aunque azia el ayre tremoleny
{e han de {entir azia dentro.
Aquefta razon me obliga

yer, y regiftrar atento

las
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1as intenciones de Catlos,
porque affegurado en ello,
Jogre mi afforibro wun alivio;
mi fantasia un {ofsiego,
mi fofpecha un defengafo,
una verdad mi rezelo,
mi cuidado una evidencia,
y mi duda un defempeno,
Enrig. De tus defignios , fefior,
veras logrado el intento,
que de tu difcurfo es cuerda
prevencion.
Marg. Valgame el Ciclo! ape
tanto vale aquefte Carlos,
que caufa un defaffofsicgo
a mi padre!
Dug. Margarita,
pues que tu divertimiento
ha ceffado con la caza,
buelve a Parmaj; y tu luego,
Enrigue , haz lo que te encargoy
que en efta parte te efpero,
para ver lo que refulta
de lo que dudofo temo.  bafts
Enrig. Ya lo: Monteros aguardan,
fenora : lo que mas f{ento
es, que en aquefta ocafion
no he de poder ir firviendo
a vueftra Alteza.
Marg. Que 1mporta,
{i el cuidado os agradezco?
~ Enrique, a Dios.Enr.El os guarde.
Marg.No seé que en el alma llevo 4pe
de la memoria de Carlos,
que me inquieta el penfamientos.
Vafe Margarita.
Enr. Que en el Duque una fofpecha
tan vana, y {mx fundamento,
de un hombzre fin fuerza, fea
baftante 4 darle rezelos!
Obedecerle es forzofo;
pero aqui vienen faliendo
de fiefta los Labradores,
verlos defde aqui pretendos
Sin duda ¢l que antes hablo
era Carlos: a fu tiempo
bufcar¢ modo de hablatle,
que aora todo fufpenfo
en la hermofura de Eftela,
mi amor con {u vifta alientos

g

Salen Muficos de Labradores , Tirfo
y Laura , y detras Carlos,

y Eftela.

Mufica. Cojamos la rofa
de la edad veloz,
antes que el Invierno
marchite {u flor:
dabale con el hazadencitos
dabale con el hazadon.
De {u Primavera
todos gocen oy,
que 2 los verdes anos,
el tiempo es traydor:
dabale, &c.

Carl. Que tan prefto en mi memoria
fembrafe amor fus incendios!
E[lel. Que tan prefto en mi cuidado

hiciefle {u vifta efefto!
Carl. Qué mucho, fi {u hermofura::~
Eftel.Mas qué mucho,fi {u ingenio:i-
Carl. Arrebatd mis f{entidos?
E/tel. Inclind mis penfamientos?
€arl. Querida hermana , tu triite?
Eftel. Tu , hermano mio, {ufpenfo?
Carl. No es fufpenfion , {ino duda
de vér, que en tu roftro bello
turba la melancolia
el roficler de fu ciclos
Tf;:[.'. Tiene razon de eftir trilte,
que cumplir aflos no es bueno,
ni da gufto con los anos
en andar en cumplimientos;
pues fuera mas acertado
hacer aquefte feftejo,
no pot tener mas ui ano,
fino por tenerle menos.
Laur. Pues tonto , como es pofsible?
Tirf. Yo s¢ , Laureta, un remedice
Laur. Para tener menos anos?
Tir/. Si, Laura.
Laur. Pues dile prefto.
Tir(. Pues ahorcate , y veras
como lo que digo es ciertOe
Laur. Beltiaza.
Tirf-Vos fois la beftia;
mas aun no f{abeis fer effo,
que {¥ una muger hiciera
lo que una beftia , es muy cicrto,
que
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que cerrando la boquita,
no huviera chifimes, ni cuentoss
Carl. Humildes vaflallos mios,
amigos , y companeros,
de vueftro feftivo aplaufo
la fineza os agradezco;
y creed , que mas eftimo
fer de aquefta Aldea duefio,
que abfoluto Rey del mundo:
guftofo vivo, y contento,
que {1 la dicha confifte
del animo en el fofsiego,
yo folo feliz me llamo,
pues con vofotros le tengo.
Eftel. Para la ficfta , efte fitio
no me agrada. Carl. Al arroyuelo
nos vamos de aquel cercado,
y para divertimiento
oy de tu trifteza , vaya
la mufica profiguiendo.
Mufica, Cojamos la rofa
de la edad veloz,
antes que el Iavicrno
marchite {u flor:
Dabale, &c. bﬁnﬁo
Carl.No te entretiene efta ruda
cancion ? Enrig. Carlos , deteneos,
que tengo un poco que hablaros.
Eftel. No es efte aquel Cavallero, ap.
Laura , que aqui eftuvo aora?
Laur. Si {efiora , ¢l es, e! mefmos
vén, que aguardas ? E/fel. Ya es mejor,
Laura, efte fitio que dexo.
Vanfe las dos.
Enrig. La obligacion de ferviros
me toca por dos refpctos:
el uno ¢s, faber quien fois,
cuyo iluftre nacimiento
ignore lavez primera
que os hable ; el otro es, el veros
capaz de mayor fortuna,
y explicarel fentimiento,
que tengo de que vivais
en cfte infeliz deftierro.
Yo foy-Enrique , que al Duque
afsifto , por {er {u deudo;
si bien tan bien, como vos,
~ de fuingratitud me quexo.
Carl. Yo quexarme ? effo es engano,
y 0o lo acertais en eflo,

— e e

que el Duque , como tan jufto,
premiard vueftros afeGos;
acompanar a {u Alteza
0s mire , y tuve por nuevo,
que fu hermofura pifafle
efte {itio. Fnrig. Es con extremo
inclinada Margarita
a la caza , y fu defeo
{e embofcd por eftos montes,
Carl. Es un fingular portento
de hermofura. Enr. Los criados,
que aqui fe junten , efpero,
para bolver ala Corte.
Carl. Mirad vos fi en algo puedo
ferviros en efta Aldea,
que {erd honrarme de nuevos
Fnr. Muy buena cafa teneis,
parafer tan corto el Pueblo.
Carl. Todo le vendra fobrado
al que no fuere avariento.
Enr. Que a un hombre de tal valor
tenga el Duque retirado,
y en tan abatido eftado!
Carl. Aquefte me efta mejor: |
en el lugar mas {ubido,
que llama el mundo ventura,
[uele el que mas fe affegura,
caer de defvanecido,
Arranca el ayrado viento
todo un roble en la montana,
y por humilde la cana
burla fu impul{o violento;
y alsi es jufto agradecer
al Duque haverme humillado,
pues que me tiene en eftado
donde no puedo caer,
Enr. No os acordais , es pofsible,
del agravio que os han hecho?
Carl. Acuerdome defte techo
foflegado , y apacible,
en cuya alegte clausura
me f{irven mas llanamente,
de puro efpejo efta fuente,
de trono effla pena dura;
de Palacio fumptuofo
todo effe monte encumbrado,
y efte olmo verde,y copado,
de dos¢l mas venturofo,
pues effotro e envejece,
y s menefter renovalle,
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y efte no, potque en el valle
por cuenta de Abril florece:.
Luego por mas oportuna,
efta vida me conviene,
que es grandeza en que no tiene
jurifdiccion la fortuna,
“Enrig. No es para vueftro defeo
triunfar de la embidia cruel.
Carl. Solo el campo es el papel
donde mi efperanza leo,
y donde mira el cuidado,
{iguiendo el norte 2 {u aguja,
letras que a furcos dibuja
tolco el pincel del arado;
y porque el difcurfo avive
en. fus rufticas lecciones,
yo fenalo los renglones,
y el tiempo me los elcrive;
y con {er quaderno bruto,
delempena mis congojas,
pues fiempre logro en {us hojas
la {eguridad del fruto.
Enriq. Pofsible es, que de un Eftado
{e olvide {u propio duefiol
Carl. Acuerdome de que es fueno
todo {u triunfo : y fobrado
puedo comer , y veftic
mas vque por un hombre? no,
Y {1 lo que tengo yo
me bafta para vivir,
{i lo que {uele {obrar
no fe puede pofleer,
yo para que he menefter
lo que no puedo gozar?
EFnriqe .Si ; pero que vucftro porte:
no {e irrite al deshonor
de ver, que os tiene un rigor
- retitrado de la Corte?
Carls Antes viene a {:r piedad
{u rigor , fi bien fe mira,
que alla reyna la mentira,
y aqui vive la verdad.
Mira con queé fencilléz
vive aqui qualquier villano,
quando alla el mas cortefano
tiene por gala el dobléz.
Aun en cafas, y edificios
la ay tambien,porque lo adviertas,
pues todas tiencn dos pucrtas,
que de doblez dan indicios:

Luego el Duque , fi reparas,
hizo en quitarme , mercedes,
de donde hafta las paredes
enfenando eftin dos caras.
Aun enla Corte la rofa

no es tan bella , ni encarnada,
que alla por fer mas mirada,
viene 2 fer menos hermofa:
que el hombre mas oportuno,
y mas vizarro en {us modos,
fiendo tratado de todos,

no es amado de ninguno.

El uno le habla rifueno,

el otro muy mefurado,

y {i le vén roto, ajado,
todos le miran con ceno.
No vivan, pues, mis {entidos
entre hombres. tan ignorantes,
que {e panen los {emblantes
del color de los veitidos.

Enrig. Al valor corta las alas
el que intenta retirarfe.

Carl. Mejor es cternizarfe,
dexando plumas, y galas:
acafo dara mas gloria
en el (iglo venidero
una pluma en el fombrero;
que un renglon en la memoria?

Enrig. Ya quedel mundo ,y de vos
haceis tan {abios reparos,
no pienfo mas replicaros:

mi gente aguarda.

Carl. Id con Dios,
que mas quiero oir cantar
effos Zagales que veis,
que quanto vos me podeis
de vueftra Corte acordate  Véfee

Furig. Valgame el Cielol
que un hombre
como Carlos , tan contento
viva con fu penfamiento!
jutto es que el cafo me affombre.
El vive defenganado,
hace bien, que acuerdo ha fido,
adonde no es conocido,
vivir el que es defdichado.

Sale el Dugue.

Dug. Dudolo , y confufo efpero,
que e digas {i eftuvifte
con Carlos, y fien ¢l vifte 4

0
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lo que de {u quexa infiero.
Fr. Sifenor , con ¢l eftave,
templar puedes tu rezclo,
porque Carlos::-
Dug. Ruego 2l Cielo ap.
no cclipfe el Sol efta nube:
dime toda la verdad.
Enr. Digo , que vive guftolo,
y en lugar de eftar quexofo,
da mueftras de {u lealtad;
es briofo, defpejado,
y fabio con tales veras,

que (i tumifmo le oyeras,
le quedaras inclinado.
No he vifto en teda mi vida
hombre mas gallardo:
efpanto es veri:- . »

!Dﬂij. No le alabes tanto;

ofpecha,detén la herida:  apo

que en fin, ran contento
vive en {u Eftado?
Enrig. Si {enor.

Dug. No ves , que es afpid traydor

la cautela, y fe percibe

con humildes rendimientos?

pues tal vez de la humildad

hace capa”la maldad

para lograr fus intentos;

y afsi, tu luego al inftante

a Carlos me has de llevar

a Palacio, he de apurar

mi rezelo en {u {emblante.

Hacer quiero a2 mi defpecho

una experiencia fiel,

por vér i defcubro en el

algo .de lo que fofpecho.
Enrig, Ya parto de tu prefencias

si bien me parcce ociofa

la diligencia.

Dug. Es forzofa,

Enrique, efta diligencia.
Enrig. Yo sé que eftas del {eguro.
Dug.No lo s¢ , amigo , ve luego

a bufcarle ; no fofsiego,

pues temo dano futuro.

Vafe el Duque.
Enrig. Oy, Carlos , de tu fortuna
voy a fer ciego homicida,
porque veas que cn la vida

uo ay feguridad algunde,niamicnta

Vafe Envique , y falen Marparita,

una criada , y acompaiia-
micnto.

Marg. Bien podeis dexarme fola

en aquefta galeria,
que a cfle jardin correfponde:
ay de mi!

Criada. Senora mia,

es tan delufada , y nueva
tu trifteza, que me obliga
a preguntarte la caufa,

Marg. La grande melancolia

me la fufpende en la voz.

Criada. No quicro hacer compafia

a tus males , porque a un trifte
mas la foledad le alivias  Vafes

Marg. Que me obligue a defear

lo que no he vifto en mi vida,
folamente una memoria |
de Carlos! Pero la vifta
no tiene ¢n las voluntades
jurifdiccion? La noticia
puede iuclinar un defeo,
pues la razon que me obliga
a querer verle , es {aber
las partes que le acreditan;
y lobre todo, un piadofo
afeto, que me laftima
de vér, que fiendo mi fangre,
en tanta eftrecheza viva.
Aquella flor amorofa,
que figue al Sol, no limita
fu aficion, aunque entre nubes
le vea efconder {u a&iva
llama; en cacbon de efmeralda
le fopla el Aura a caricias,
y conademan ayrofo,
corciendo el cuello, fe incling
azia aquella parte, donde
{u roxo efplendor retira,
Secreto es de las Efteellas,
que en mi, yen la flor {c cifrag
y las dos adolefcemos
de la memoria , y la vifta;
ella quiere la evidencia,
yo me inclino a la noticias
mas mi padre::-

Sale el Duque.

 Dugs O lo que pefa

una Corona adquiridal
paré4
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parece dulce al miratla,
pero pefada al f{ufrirla,

Marg. Suipenfo, y confufo viene
vueftra Alceza. Dug. Cada dia
crece en mi pecho el cuidado
de Carlos. Marg. De {u ofadia
vio Enrique algmws indicios?

Duge No, pero mi duda aviva
fu g*‘afl {ofsiego , que en él
prelumo alguna nnlw:la.

Marg. Un hombre barbaro , y tofco,
que entre penafcos fe cua,
por que ha de darte cuidado?

@Hg. Dice' Enrique, que en {u vida
vi0 mancebo mas difcreto:

y efto'es o que mas me irrita,
pues tal vez obra el difcurlo
lo que el corazon no anima.

Marg. Al paflo de {u alabanza,
crece en miamor la porﬁa.

Dug. He mandadoque a Palacio
le traygan::-

Marg. Que efcucho, dichas!

Duq. Para ver i en {us razones
mi {ofpechafe confirma.

Sale Enrigue.

Enr. Ya , {efor, como mandafte,
traxe a Carlos, {in que rinda
la opinion en lo conforme
de f{u {uerte, Dug. Tu le obliga
con aparentes 'zlnacros,
por las {alas mas lucidas
le conduce, las alhajas
le enfena dk, mas eftima,
por fi acafo {e arrebata
con efto {u fantasia
a defearlo por {11}0'
que es de calidad {a embidia,
que lo vifible recuerda
2 la :{Lu.vfon mas dormida.

Enr. Hare | feor , lo que mandas. Ya/z,

Dug. uif pena no fe mitiga
hafta apurar el nrmaum
que ¢l temor me [:vro*‘im.;ca. Vafe,

ﬁamg Pues ya que todos fe han ido,
quicro que darme ci:mmda,
por ver a quien ranto alaban,

y defcifrar cfte enigma, E/?und’z’fi’.
Salen Enrique Carlos Y Lirfo.
Ezr. Mientgas que fu Alteza fale,

dpo

ape

L
J
|

acabad de ver la rica

oftentacion defte quarto.
Zii/. Su colgadura es llucida:

eltas ﬁmms que tiene,

no dh;. que i

f.”ﬂ 13;:&?‘3

Carl. Son los bhf“*“s de ;{ 1t

Tuwf.Y no puede fer mas
que los jamones d: ’{1::‘,
exttemadamente abrigan!

Y quien es aquel hombron,
que pintado {e divifa?

Carl. Goliat aquel Gigante.
T/, Efle Gigante Folias

debia de fer Barbero.

Alpaio Marg. Con agre , ¥ defpejo pila,
Tyrf. Y aquelta Ninfa delnuda

quien es? Carl.La I\Ih;la Ta ii:z,

la que infundz a los Pocta
Tirf. Por effo eftd fin camifa:

y ,zaquel que guarda los pucrcos?
Carl. El.Hijo Prodigo. Tﬁz_f Anfina,
el que eftaba Lzm.) iento
Carl, Bl propio.

Tirfs El hizo una boberia

en tener hambre ; por qué

un lechon no fe co*ﬁz‘

Q‘é toltado efta del Sol,

lleno de trapos! de br1
e {er ropero «:‘lc \-'w]{):

y quien es a']ch Carl. Defvias
Marg, Mucho mejor es cl talle

d lo que P s \’. E!Z!hi?a Q_:czia

pummtaroa , QU Os parece

qqlmf :sP "'"l’\ll:’
Carl. Aun mejor me parecieta,

fi quando entrando venia;

no encontrara algunos hombre

rotos, y en mileria clquiva,
Eur.Pues qud tiene que vér eflo

con lo que os pregunto?

Carl, Es hija

-

{w_‘-t
..."t
o

;m,;,

defte afe@o la razon

2
» Arsheac Aol i«,

aue i 10MIoTres acinuaaos,

. 1 1 - 1

¥ ~ v 3 y 3 ~ Y

YV 1as pareacs eitigas,
A A 440 YT armem~ea da1 % [
AdY .{rc v 4ii10S ggo 1

alnor , i;k} OS 15 tanta priide.
Zirf: Yo, fi fuera el Duque, hiciera

coigaduras de cecina,

y me engordiran mejor:

F |
% ;
' ] N
(&, ~
4B Tﬁw’ i
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v aqui, que llegaba un dia,
que no havia que comer,
echaba entonces con prifa
medio tapiz en la olla,

en carne {¢ me bolvia.

Em'ig. No os agrada efta grandeza?

el oro no os da codicia?
que es el que honra el valor,
y lanobleza acredita?

Carls Como puede acreditar
una cofa tan indigna,
que por medios viles puede
de qualquier fer adquirida?
La razon por que le encubre
la tierra, no es entendida.
Pienfan , que por fer preciofo
en {u centro le retira?
Pues no lo hace de avarienta,
antes si de compafsiva:

. como quien dice : Hombre ciego,

que a efte metal tanto afpiras,
quitarle quiero a tus ojos,
{olo por ver fi le olvidas,
que el hacertelo impofsible,
¢s piadofa tyrania,
para que tu no le bufques:
que es rigor, {i bien lo miras,
que , lo que tan poco vale,

- te cuefte tanta fatiga.

\

a un difcreto’, mucho ignorae
Enrig. Si por mejorar de vida
os quifieflen dar el Reyno,

qué hicierais ? Tjrf: Lo aceptaria.
Carl.No hiciera tals Zirf. Como no?

Sefior , mi amo delira,
hace verfos , come poco,
y es Fiiofoto de efquina.
Di que si, hombre del diablo,
valga ¢l demonio tus tripas:
tus Eftados no te dan?
han de darte alcamonias?
Carl.No aceprira; aparta, 1oco.
Salen el Duque , y Margaritas
Dug. Q¢ es aquelto?
Tirf. En la ceniza ap.
dimos con todos los huevos.

Enrig. Una ingeninfa porfia

~de Carlos;, que mcnofp;@gi&

arg. Por inftantes va crecicndo
mi amor ; mas quien no {e inclina

{u grandeza.

Duq. Hypocresia .
pucde fer efta: A mis brazos
llega , Carlos, Carl. En 11 cifra
todo {u sér mi efperanza.

Dug. Siempre mi afecto te eftima,
pues bien fabes , que no: ignoro,
Carlos , que eres fangre mia;
yo te he llamado, por ver,
que indignamente afsiftias
cn la Aldea ; pero aora
con mas piadofa caricia,
porque mejores de {uerte,
quiero que a mi lado vivas,
y afsi gufto que en Palacio
te quedes: {1 me replica,  4pe
es un indicio’ eficaz
de que venganzas fabrica.

Marg.Pluguicraa Dios e quedara:  #ps!
ea, alentemos, defdichas.

Dug. No refpondes?

Carls La atencion ape
me arrebato Margarita.

Senor , como acoltumbrado
a aquella ruftica vida,

de pena, no de regalo
me f{erviran las delicias,.

Zirf. El , gran fefior , no hace cafo
de capones , y gallinas,

y voto al Sol, que ‘en .el monte
no fe v¢ harto de migas;

€s un necio, un ignorante:
hombre , acepta,

Carl. Necio , quita.

Jirf. Te hacen Principe , y no quieres?
que intentas ? que determinas?
quieres fer Saftre, O Frutero?

Dug.Que: refuelves ? Tirf. No replica:
dice, que quiere quedarfe,
con gondicion, y precifa,
que le le prevenga el quarto
dentro de vueftra cocina.

Duq. Efto no es violencia, Carlos,
libre te;dexo a que elijas.

Carl. Yo , {enor , mas me acomodo
a aquella apacible vida
del campo , donde mis anos
logran la edad mas flurida;
aqui a todos falta tiempo,

_gue es la mas preciofay y rica -

' s
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joya del mundo, alla fobra:
luego goza dc mas dicha
qm n pot Tee lo m“]or’
Luego aili logra mas vida,
que al {‘obraune el tie mpo , es fuerza
que fe me alarguen los diasa
Dug. Mi_{fofpecha ha Gido ci ierta, 4P,
cu‘,o razon {e confirma:
Parece que contradice
a w valor, vér que eftimas
mas la quiecud , que la guerra?
Carl. Pues tu [cnor , en tranquila
paz no gozas tus Eftados?
Si uildd aiguna Provincia,
contra mi Patria , y tu frente,
alzara la fuya altiva,
cmonces trocando el ocio
por la militar fatiga,
me temblira el mundo affombro
contra {u rebelde cifma.
La furia ufurpando al rayo,
Cuﬂ’ZO ui’f"!]d&d?i’?“f C;Z.‘iz‘?!.
que baftarda nube abriga,
la deshiciera de {ux.rc\,,
que aun del Sol la crencha riza,
arraftrada a los impulfos
de mi enoyo, y de inis iras,
la ulhl]&t&, porque fuefle
triunfo de rtu t)unta invicta,
porque a mi valor::-
Duq. Detente:
que, aqueflo hicieras ? Carl. Si haria.
T1r[cQue aunque {fornos pollos crudos,
10 es lo mifmo fer gallinas.
Dug. Yive Dios, que le h\, tcm:do, ap.
y que el valor que publica,
a efeto mayor conduce
{u pretexto; bien lo indic
el impenlado accidente
con que de fu pafsion mifma
{fe dexo llevar, no ay duda;
pata templar {u ofadia,
prcndcrlc fera mejor,
que lo que ha dicho es enigma
de {u intencion - afﬂgure
{u prifion mi tyrania.
Pues ya que tu ingraritud
anr\:p ne a mi caricia
el guito de vivir {olo,
y mt lado delcitimas,

/

quicro dexatte en tu crror,
que pues mi amot po te obliga,
dmno eres defte defprecio,
aunque tienes LU‘UfC mia. Mﬂ‘-
Tirfo ¥ qae importa que los dos
{cais de una fangre mifma,
{i tu te quedas relleno,
y Carlos tripa vacia?
Carl, Ps,.x.s yo qué ocafion he dado,
gran {efor , que afsi te irritas?
Enr. No es poca , Catlos , pues quande
con la ventura os combida
fu Alteza , vos defatento
dais motive a que f{e diga,
que de vueftros alcendientes
jiis la nobleza antigua,
obfcureciendo entre penas
tanta euhpe efclarecida, Mﬁ‘-
Marg. Y con razon, pues quien nace
como vos , por si {e obliga
a maj 01‘,5 vencimientos,
pues {quc cobardia
quien no intenta empreflas altas.
Car/. Ha fido mi fuerte efquiva.

Marg. (\ 5 {abeis vos (1 en la Corte

03 \.!pcm_ algunl du,d

—

Carl. Una {ola, gran {en ora,
elpero ; mas como dift
tan lexos de lo pnfsiblc,

me acobarda, y me retiras
Marg. Que dicha es effa?
Carl. Una {ombra,
que engendro mi fantasia,
y porque {oy defdi .‘m'lo,
el tiempo me la limira,
Marg. Dicha llamais a una {ombra?
effo parece que implica
a lo que decis. Carls Pues quando
10 han fido {ombra las dichas?
Marg. Pues decidla,
Carl. Es arriefgarla.
Marg. Que riefoo tiene?
Cd?'f;"ﬁ%‘ii {_‘E?;\.OIO {abreis,
M:‘? : 'fo, para que?
wuando la ofadl
s puchos vizarros,
{ofsi gn alpiran
de 1 dichas , no {e UE.IL‘.‘-J' n
unca , pues (i (i bien {¢ mira,
quicn no {upo pretenderlas,
B2 muy
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' mal {abra confegmrlas. vafes
; Jué es efto que por mi paffa?
(B obfcwra nube la vifta
me cicga a injuftos filencios,
que de mi **roplo me olvidan?
Va!g*me el Cielo! otro 20za
efta Corona, que es mia,
y por ornsho me ultraja
el propio que me la quita!
Sin duda en torpe lenwo
tengo la atencion dormida,
pucs mris propios enemi gos
a quc d..mmu me 'wdm.

r
L=

No foy i ;0 fiumo abfoluto
de Parma ? No lo pubhca
Nt razo H? Pues como {ufro
de un ryrano efta injufticia?
Afsi de mis ahun*untus

go la iluftre centz:
de tanto Laurég]l Aue gufto,
que el duro bronce a,termzf"

la Uou)a verde
a cr‘wz-ar mi frente altiva.
De mi primo ¢l de Milan
c:.;zz-z‘;s tengo , en que me avifa,

e ba de reffanrarme el Reyno:
ifto ferd que yo u‘mim
ferivirele
12 m indnmd.&?

s, talando a P,lmm,
mi ofeala el tyr mo gima.

-
et
. N
s
=
.‘—l
P
ps
~
"

CURtro con C,m:'d*w-

Firrrg. Tened , Catlose
Carl. ;i';"ms, qué es ’ﬁo’
cis a prifion.

| alma que tal diere,

Carl. Por que razon?

Fnrig. Mo ay que inquirirla:

1) aianda la fabe,

v v0s Lo jonorats fu eni 2Mae

' es culpa el fer mﬁ.uz,
juito  pre ""3; to le anima

Enrsg. Carios, yo {olo cvccuto
lo que el LJH. ue determina:

15, Hevadle 4 effa TO"[\,.

| “ s
«! i Atr e Ay
LS‘{aﬁ-.« VYA RAr 2 ."u”a’rsﬁl

Vafe dentrar, y [a le Fn* 1qtie sl en-

Marg. Efperad.
Carl, Qle es lo que miran a)q
mis ojos ! folo mi enojo
pudo templar Margarita.
Marg. Que es cfto?
Enrig. Allevar 2 Catrlos
prefo , vueftro padre embia.
Marg. Por que culpa?
Enrig. El no la ignora.
Marg Es crueldad. Enr. El la examina.
Marg. A si fe agravia.Enr.El lo entiende.
Marg. Es rigor::- Enr. No es injufticias
Marg A fu fangre, Enr. Es poderofo.
Carl. Gran {enora, (amor, albricias)
pues vos bolveis por mi caufa?
Tirf. La boca fe le hace almivar.
Marg. Para encubrir mi pl(sion aPe
me prefte Amor {u ofadia.
No es bolver por vueftra caufa,
Carlos , fino por la mia.
A mi que puede importarme
vueftra libertad ? eftriva
folamente efta piedad
en ver, que fi fe publica
vueftra inocencia en el Reyno,
puede haver una ruina,
y amtes que otro lo mormure,
mejor es que yo lo diga.
Eirigq. Carlos, venid.
Marg. No , {in Guardas
le llevad. Z'u}fg Piedad feria,
mas {u Alteza me ha mandado,
que alsi {ea. Marg. Cofa indignal
quien pudo mandatlo?
Sa.e el Dug. Yo,
pues larazon que me obliga
a prenderle, en mi furcro
{e referva,y ,:_.ahca'
llevadle. Cm;. Senor::
Dug. No es tiempo
de efcucharte, Carlos. Marg. Mira::s
Dug. No ay que m:w y ya no he dicho,
que le leveis ? Carl. Si es precifa
efta violencia, guftolo
he de obedecer, Dug. Refifta
todo mi temor la induftria. Yafe.
Marg. Ay Ciclos! Carl. Ay Margarita!
E:zr.lwror cl Duque ha moftrzdo, Vafeo
Carl. Sin alma voy:-Marz Voy{m vida:-
Carl. Porque la dexo en fus ojos

4 s
Ayuntamiento de Madrid Marg.
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A arg Dorque fiento fu defdicha. v4/s
Zirf. Carlos ; dexate prender,_

que nuefla Aldea me avifa,’

que he de fer Alcalde ogano,

y te guardare jufticia.

JORNADA SEGUNDA.

Salen el Duque, Margarita, y acomps-
flamiento.

@uq.Efto , Matgarita, es cietto,
mira aora {i fue error
tener tan jufto temor,
darg. No porfio, mas te advierto,
{enor, que Carlos efta
en {u prifion, olvidado
de tu Corona, ytu Eftado;
{olo cuidado le da
vér, que el ufo no poflea
de {u agrefte inclinacion:
todos f{us defeos {fon
la caza , el campo, y la Aldea.
Y fiel Duque de Milan
rompe la guerra contigo
ya fabes que es tu encmigo:
otros motivos tendran
fus armas, fin el avifo
de Carlos, que no le llama.
@ung. Nunca ha mentido la fama,
y enefte calo es precifo.
Del de Milan por mi Eftado
el Exercito entra ya:
que feguridad havra,
que del no ha fido llamado?
Margarita, efte rezelo,
que en mi tiene el corazon,
€N quien jamas ay traycion,
le ocafiona mi defvelo;
y-el medio que ay de faber
la verdad, porque mejor
{e remedic;:- Mary Que es, fenor?
Dug. Que tu le entrafles a ver.
M.d;';_,g@ Yo , {enor?
Dug. Pues por qué no?
2 wprimo fuera exceflo
quando importa?
Marg. No 5 mas eflo ape
lo cftoy defeando vyo.

Que poco mi padre alcanzal

pues no vé , qué mueve afst
una inclinacion en mi,
y en Carlos una venganza:
y que he de intentar , fenor?
Duq. Efte mozo , Margarita,
{1 de f{u agravio fe irrita,
tiene {obrado valor
para arrojarfe al empefno
de quitarme la Corona:
lo masde Parma blafona,
que es fu legitimo Ducio,
Si {us parciales le ven,
¢l es difcreto, prudente,
{agaz , ofado, y valiente;
y {i fupieflen tambien,
que el de Milan por mi Eftado
entra aora en {u favor,
no fuera en vano el temot,
de que aun no me he affeguradq,
El“u hermofura fingular
a todaParma admiro:
fi el lave. nodudo yo
que le puedas-inclinar,
y que fu inclinacion fea
el medio mas eficaz,
con que tu induftria fagiz,
averigue , efcuche , y vea
fu pecho ;y fialde Milin
ha llamado, y-{i ha querido
reftaurar lo que ha perdido,
0 a quefus intentos van:
que 1 el es tan atrevido,
que fe mueve 2 tu hermofura,
no ay duda de que es fegura
la fofpecha que he tenidos
Margarita , efte caidado
venza tu induftria fiel.
Marg. Pues &i'me cafas con ¢l,
todo queda remediado.
DugQue es calarte? a effa indecencia
{e humilla tu penfamiento,
y alpira a tu cafamiento
Mantua , Ferrara, y Florencia?
Y quando dicha mayor
tu Eftado no multiplique
con otro Principe, Enrique
th primo no era mejor?
Maurg. Pues tu no dices , fehor,
que e procure inclinar?
Dug. Sk, mas para averiguar
con
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con la ocalion dé {u amor
mi {ofpecha. Marg.Luego no es
para cafarme ? Dug. Efflo no.
Marg. Pues no hede ir a vetle yo,
y agafajarle cortés,
por {i inclinado le veo
a mis ojos ? Duq. Effo fi.
Marg. Pues mo te enojes afsi,
que eflo es lo que yo defeo.
Duqg. Pues Margarica , al inftance
le has de ver. Marg. Digo, {enor,
que voy a hacerle el favor,
que me mandas.
Duge Y {i amante
le hallas, fea {u cuidado
examien de mi temor.
Marg.Pues {1 &l me quiere, {enor,
tode queda’ remediado.,
Dug.Efte en ti es exceflo jufto.
Marg. Con mi obediencia fe mida.
Dug. Vas con pefar?
Marg. En mi vida
te obedeci con mas gufto.
Vafe,y dice Tirfo dentro.
Tirf. Dexenme que a Carlos vea.
Dug. Que es eflo?
Sale Enrigues
Enriq. Eftela , fenor,
ocafiona efte rumor
con la gente del Aldea,
que 3 pedirte a Carlos viene,
y dice , que te ha de hablar,
Dug. Lleguen , dexadlos entrar.
Sale Tarfo conVara de Alcalde , Lan-
reta, y EfRela.
Tirf. Que linda frema fe tiene
el Duque , quando aqui llama
un Alcalde a vificalle!
voto 2 Dios, que he de foltalle,
aunque ecfte prefo en {u cama.
La Vara me dio el Concejo,
pues fo Alcalde, a pefar
de todos le he de foltar,
aunque me rompa el pellejo.
Daug. Que dices?
Lasr. Calla , tonton,.
que es el Duque el que efta aqui.
E ftel. Cielos , yo llego {in mi.
Zirf. Efte el Duque,y el Ducon,
y el Ducado , que fi ofagdos

me obrigan 4 que me aburta,
en vendiendo yo la burra,
tendré catorce ducados.

Enr.Ya el Daque efpera , {efota,
llegad. Z7rf. Yo quiero llegare

Enrig. Teneos vos.

Dug. Dexadle hablar.,

Tirf. Dexenme a mi habrar aora,
que a mi el Concejo me embia
por {u Majador aqui,

y folo me toca a mi
decit la majaderia,

Dug. Decidla , pues. Tirfs Si dire:

Vén aca, con qué malicia,
{in orden de: la Jofticia,
haveis prefo a Carlos, he?
Hveisla hecho buena Adan,;
como el Cura mos decia?
pues en verdad que os podia
coftaros la torta un pan.
Sabeis vos del Concejillo

la poteftad que tenemos,
que i apela alla, podemos
condenaros a un prefillo?
Como anfi A Carlos prendifteis,
Sefior de mueflo Lugar?
Tratadle , pues , de {olrar,

O vérpara qué nacifteis,

que no fe ha de ir fin Carlillos
Eftela, y la puerta franca,

y que no le lleven branca
para quitalle los grillose

Efto os notifico a vos,
mandadlo , fefior , por mi,
que fi no lo haceis anf,

mos bolverémos con Dios.

Lanr. Bruto, menguado , ignorante,
que dices?

Tirf. En mi no quepo: ape
que he de metelle en un cepo,
i no le fuelta al inftante.

Eflela. Senor, fu fimplicidad
difculpe {u error groflero;

y {i le din vueftras plantas
lugar 2 mi rendimiento,
que me efcucheis os fuplico.

Dug. Alzad, Eftela, del {uelo,

y decid, que ya os elcucho.

Eftel. De vueftra piedad lo efpero.
No ignorateis, gran fehor, 1

e
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el debido fentimiento,

con que por Carlos mi hermano
a vueftra prefencia vengo;
por el el perdon os pido-
deftas lagrimas que vierto,

que no {e ofende el decoro

de las lagrimas del ruego.
Prefo, fenor, le teneis

con efcandalo del Pueblo,

y con rigor: no lo eftrano,
ya la caufa confidero;

porque fi decis que Carlos
quicre quitaros el Cetro,

no eftrafio lo rigorofo,

1o enganado es o que fiento,
Carlos , fenor, fe ha criado
en la Aldea, tan contento

de aquel corto Sehorio,

que para embidiar el vueftro,
era menefter , {enor,

que entre aqueltos dos extremos
diera menos gufto el fuyo,

y el vuefitro menos defvelo,

El vive alli defcuidado
{in embidias, ni defcos,
porque fin vueftros cuidados
goza alli de vueftro Imperio.
Sus Palacios fon los campos,
Eie quien es Alcayde el tiempo,
4 cuya cuenta los mefes

uno- entrando , otro faliendo,
fus anchas piezas adornan

de naturales affeos,

Alii, fenor , goza Carlos

¢l mifmo. decoro vueftro,

de criados afitido.

que paga a {u cuenta el Ciclo,
Mirad con tal Mayordomo

{i pod::a vivir contento,

pues fiendo &l quien 3 1a tierra
lena de frutos el {eno,

Y ella quien los atefora

Para el gufto de fy dueno,
fiempre eftd rvica {u cafa,

fu familia Gn empeno;

gucs para que no- le pueda
;ioir:u' ;\ifg.-,) cn n?nglm‘ ticmpo,
viene a fer el Mayordomo
quien {ocorre al Teforero,

Su Camarero es el Sol,

I

que mide A {u curfo ¢l fueho,

pues poniendofe , le acuefta,
le levanta , naciendos

Y de todos {us criados

puede eftar tan fagisfccl‘m,

que no inquietan {us oidos

la ambicion del lifonjero,

la quexa de mal pagado,

ni la porfia del necio.

Su mefa , fenor , compuelta,

no de manjares compueftos,

llenan de fabrofos platos

todos los quatro Elementos.

Tierra , Fuego , Viento, y Agua

fe la regalan, firviendo

aquel manjar cada uno,

que le ha fazonado el tiempo,

tan facilmente , que 2 veces

defazonada , cayendo

defde la rama 2 la mefa,

le firve la fruta el viento.

Pues fi efla pempa , fedor,

goza con ‘efte fefsiego, ]

por qué imaginas , que afpire

a la que es de tanto riefgo?

O fi no, para penfarlo,

que indicios teneis , qué intentos,

u de vos reconocidos,

o efcondidos en {u pecho?

Que armas ha juntado Carlos?

que Efquadrones ha compuefto?

que Vaffallos os conjura,

0 que Caftillos ha hecho?

Que Cafa Fuerte apercibe?

porque el efta tan ageno,

como de fer ofendido,

de imaginar ofenderos:

pues de la cafa que vive,

todas las puertas adenrro,

porque las cierre una tranca;

tienen un hoyo en el fuclo.

La pieza de {u armeria

€s un colgadizo techo,

cubierto con tofco alifio

de las cafas de un centeno.

Sus armas fon trillos , palas,

horcas , arados, y entre ellos

hazadas , hoces, y yugos,

y otros. varios inftrumentoss

Ni los picos de l1a hazada,

Nt
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ni los dentados aceros

de las corbas hoces , {on
armas para dar rezelo,

Solo debiles efpigas

fiegan {us filos grofleros,
hiriendolas por las plantas
para derrivar {us cuellose

Lo que del no eftd {eguro,
contra quien {fe arma fu esfuerzo,
{on las fieras en el bofque, |
y las aves en el viento.

Unas rinde 2 {u violencia,

y ottas 2 {u impufo dieftro;
ni fu furor guarda al bruto,
ni al ave libra {u vuelo,

pues eneltiro, y el golpe

del canon, y del acero,

es con la efpada pefado,

y con el plomo ligero.

Pues {1 en efto, {enor, gafta
Carlos {u vizarro aliento,
con que indicios prefumis,
que le anima a tal empzno?
Si de maliciofa embidia

los venenofos acentos

caufan por vueftros oidos

efla ponzofa en el pecho,

de la inocencia del {uyo,

y las lagrimas que vierto,
formad, {enor, la rtriaca

de aquefle mental veneno.

A vucftros pies arrojada,

no he de levantarme dellos,
fin que me deis a tni hermano;
y {i piadofo no os muevo,

{i la verdad no le vale,

ni yo i midolor os venzo;
mandadme quitar la vida,

que {1 2 mi hermano no llevo,
con una muerte piadofa

le efcufais dos 2 mi pechos
Tirfs Si {enor, i {u mefte

no mos faca a Carlos luego,
mandela matar a Eftela,

y que mos den un refrefco.
Dug. Eftela, quando mi fangre
es tan vueftra, creed,que es cierto,
que ay culpa en Carlos,que obliga
al rigor con que le prendo:

X - hafta eftar affegurado

de todo io que fof'pecﬁo,
ni haveis de verle en la Aldea,
ni quedar vivo, fies ciertos = Vafes
E[f}cl. Senor, oid, efcuchad.
Enr.Ni aun hablarle yo me atrevo,
que a quien no mueve efle llanto,
no le han de obligar mis ruegos. ba/fes
Eft:l. Ay Laurcta! ay Ticfo ! amigos,
en tanto rigor , qué -harémos?
Lanr. Ay {enora, pide al Duque,
que le dexe ver.
Tirf. Paguemos
a dos quartos cada uno,
porque nos le enfeiten prefo.
Eftel. Que me he de ir {in vér 2 Carlos!
Tirf. Que llamas irte ? effo niego:
llamenme aqui al Efcrivano
proveere un Auto al momento,
que pena de diez ducados
entregue 4 Carlos, el viejo. i
Lanr. Que ha de entregar , mentecatoy,
Zirf. Entregara a {u maeftro,
que a efte viejo para Judas
{olo falta lo bermejo:
un Auto he de proveetle. |
Laur, Qué has de proveer , majadero?
Zirf. Yo no he de falir de aqui
{in proveer algo bueno.
E/tel, Ay Carlos ! ay Duque injufto!
fin vida, y {in alma quedo!
Zirf. Voro al Sol, que ya he penfado
un bravo arbitrio.
Lanr. Que haremos?
Zirf. Echemosle por Soldado,
que efto no tiene remedio.
Laur. Calla, (implon,
Eftel. Ven , Laurera,
que yo voy {in mi.
Sale Enriqucs
Fnrige Deténeos.
Etel. Ay Dios! quédecis , fenor?
Enr. Que ¢l Duque piadofo, atenta
a vucftro llanto , y decoro,
y que eftando Carlos prefo,
no esbien que vos efteis {ola,
me ha mandado deteneros;
y a la hermofa Margarita,
vueftra prima, que cn fu mefmo
quarto el hofpedage os haga
decente a vueftro relpeto.

Ayuntamiento de Madrid Efdel,
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Eflel. Y effe es tefpeto, o prilion?

I"nr. Senora, con xos es clerto,
que cs atencion de fu fangre.

Efiel. Uno, 1 otro, yo no puedo
replicar , ni n.['{hr,

y afsi, por fuerza obedezco:
ven tu, Lautreta, commigo.
Lanr. Yo a feguirte me rcﬁxelvo:
ay Tirfo ! aca nos quedamos.
Iz;_/ Que llama quedar{c buenos
pues e pre ende a mi muger?

Enri 7. No hace tal.
.[z,f_ﬁ Y yo voy prcfo’
Enna. Vos libre vaise
.Zz:m. Pues molgara
dg, que fe atreviera el viejo
a prender aqui un Alcalde,
por verle quedar {of {penfo,
¢ inregular para filempre.
Eftel. Vamos, fenor.
Enrig. Quien al Cielo
vio tan hermof{o nublado?
Ef.Ya aqui mi efperanza es menos.
Enrzg, Q Quien pud:ua dar a Eftela
dc M.;(rarlta el trofeo!
Tirfs Oy he de librar a Carlos,
pues ha penfado mi engafio
una gran cfcartagema

contm el Duquu Y {1 no puedO,

en topando {us cochinos
en ciE ado , voto al Cielo,
que los he de apedrear,
hafta encojar a dos dcllos.

Vafe,y
y Damas.

Marg. Que hace Carlos?
.ﬂia;z d. Refiftir
dc las cadenas el pefo,
fentado alli en una filla,
trifte , confufo , y {ufpenfo.
Marg. Retiraos, IC'lyae , VOS,
qu e hablarle a folas intento.
Alcayn' Ya os obedezco , {enora.

Defiubrefe en una ﬂh mr!&.r, con cadena

zz wf P.ef.
Carl. Ay de mi, que {in luz muero!

by {/:
vafee

y falen Margarita , un Alcayde,

Y4 ﬁ

AMarg. Q.b trifte eftd , y qué quexofol

ha ciega ambicion , qué yerros
tan {in difcurfo cometes!
pucs le¢ manda a mi defeo

mi padre, que yo ave rigue
lo mifmo que eltoy queriendos
Carl. La claufula de mi vida
es ya efta prifion, ni tengo
refpuefta del de Milan,
ni ya recibirla puedo,
que aunque para darle avifo,
quando era menor mi am‘ttoy
tuve modo, ya el rigor
es mas, ¥ nmouno cl mcam-
Marz. Dlh.umf:: do efti entre sl,
cogerle de {ufto quiero.
Carl, A}’ Duque ! ay injufto tiol
de mi te ofendes en vano:
10 eftas gozando , tyrano,
un Eftado , que era mio?
ni aun mi corto Senorio
feguro efta a tu traycion!
Si a prenderme fin razon
mi humilde quietud te irrita,
los ojos de Mar: gar ;m
no eran baftante prifion?
De que te {irve elte exceflo
donde eftan mi amor, y ella?
folo con dexarme vella
pudifte tenerme prefo.
Y mas {feguro con effo
me tenia tu ambicion,
P‘:(s ficndo del corazon
v homicida,
1a vida

® ;™
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Marg. Catlos,
Carl. Hi nes? ayde mi!
mas Cielos,que es lo quemiro! ape
Marg. (;_:L:é dudais?
Carl ] Mi dicha admiro,
{fenora, al veros SCLE,
pues quando eftaba entre mi
difcurriendo en los enoios
de mi mal, i {us antojos
no enganan al corazon,
al penfar en 1o,
me ha ofrecido vueftros:o0jos,
Marg. Cg;:é ay ‘en. ellos?
Carl. Efta viendo
mi fé una prifion que adora,
y una c:lc';cn;t, {et
que fe arraftra {n U’r ucndo,
en ¢llos muero viviendo,
& 2llo
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cllos mi quietud alteran;
y aunque libertad me dicran
movidos de {u piedad,
perdiera la libertad,
{i bolvermela quifieran,
Marg. Vos os declarais afsi
conmigo ? qué es cfto?
Carl. Amor,
que os juftifica el rigor
con que me teneis aqui.
Marg, Y effe no es delito? Carl. Si.
Marg. Mas de efcucharos me irrito
confeflar lo que no admito.
Carl. Pues en tanta inrazon
havia caufa en mi prifion,
fi efle no fuera delito?
Delito es , {enora mia,
y por ¢l muerte merezco,
y aun toda la que padezco
no caftiga mi ofadia.
Yo os miré, y defde aquel dia::-
Adarg. Callad ; que decis 2 parece
que eftais fin juicio : Encarece 4ps
tu amor , Carlos, ve adelante,
que aunque enojas al femblante,
el alma te lo agradece.
Pues acafo os prendi yo?
€4r/. Pues no lo mirais en mi?
Marg, Yono. Carl. Aora conoci,
que el fentido {e troco;
el , fin fer el , me prendio,
que {i los que me haa rendido
vueltros dos {oles han fido,
para ufar de fus enojos,
han dexado de fer ojos,
pues no ven lo que han prendidos
Marg, Carlos , el cntrar a veros,
ni es piedad ,ni es atencion,
que de umna; yotra es indigno
qguien inteuta lo que vos.
Bien {abe Amor lo que finjo, 4pe
mas ¢l me dara ocafion
para darfelo a entender.
Oy «entra: en vueftro’ favor
por los Eltades de Parma
el de Milan, y devos
s¢ , que hawvenido llamado:
juftifica efte rigor,
con que o0s ha prefo mi padre,
vucltro amor , 0 efta traycion?

Carl.Valgame el Cielo! qué efcucho? ap.
{in duda alguna llego
al de Milan el avifo,
que embic de la prifion:
queé es lo que dices , {enora?
Marg. Lo que vos fabeis mejor,
que es quitarme la Corona
con. fus armas., Carl, Effo no,
porque todas las Coronas,
que fon de¢l mundo blafon,
fueran pocas en mi mano
para poneros 2 vos.
Marg. Pues Carlos , aunque mi padre
os trate con tal rigor,
bien podeis fiar de mi,
que aunque os €xamino Yo,
es por {i puedo ampararos.
Carl. Pues fi effo es cierto, traycion
fuera negaros mi pecho,
{i duefio del alma fois.
Mar;z. Luego es verdad lo que digo?
Carl. Si, mas con efta atencion,
Marg. Cielos, fi mi padre f{abe,  aps
que efto es cierto , en {u rigor
tiene gran peligro Carlos;
pero callarelo yo.
Profeguid.
Al pano el Dugne.
Mug. De Margarita
la obediencia me llamo:
con Carlos efta, & intento
informarme de {u voz,
en lo que teme mi duda.
Marg. No profeguis ? mas ay Dios! 4.
mi padre lo eftd efcuchando,
y ha llegado en ocafion,
que Carlos va a declararfe,
{u vida arriefga en {u voz:
que hare , Cicles ? Carl. Ya, fefiora,
que haveis entendido vos
lo que parece delito,
oid la fatisfaccion.
Verdad es::- Marg. Ea, callad,
que es ya infufrible el error
de guererme perfuadir
a que ettais {in culpa vos;
y aunque crea, como €s cierto,
que .aunque os venga 4 dar favor,
de vos no ha fido llamado
el de Milan, ni al blafon
ladr afpi-
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afpiras de e¢fta Corona,
porque la teneis mejor._.

en la quictud de la Aldea,
que cfto muy bien lo se yo3
prefumo , que haveis tenido
noticia de efta traycion,

y no la haveis publicado.

Dug. Segun efto, mi temor
no ha fido cierto. Carl. Senora,
que decis ? que lo que vos
decis , que yo no he emprendido,
es mi fineza mayor,
porque el de Milan mi primo
viene. AMary. Effo ya lo s¢ yo.
Quieres que ignore, que viene,
quando apercibiendo eftoy
mis armas en mi defenfa?

Queé hare , Cielos? fin mi eftoy!
que Carlos va a declarfe, Do
fin {aber {u rielgo , y yo

no puedo avifarle de ¢l

Carl. Sefiora , efcuchad por Dios,
mi primo viene por mi,

Marg. Claro es, que viene por vos;
pero vos no le [lamais,
que ¢l quiere daros favor
por {u fangre. Carl. No fenora,

. fino que de mi prifion::-

Marg. Que prifion , Carlos ? ay duda,
de que intenta fu valor -
libraros de ella ? effo es cierto;
mas no ha fido porque vos
ayais movido f{us armas,
porque eflo fuera traycion:
aqui no ay otro remedio:
necio eftais : Carlos, a Diose

€arl.Sciora, que os enganais,
que antes le he llamado yo,
y {us armas {on movidas
de mi aliento, y mi razon,
para reftaurar mi Eftado,
que no he de negaros yo
lo que intento, por finezas
de mi fangre, y de mi amor:
yo he provocado i mi primo.

Dug. Que es lo que efcucho? ha traydot!
Mars. Acabofe. En lindo eftado ape

qunedan f{u vida , y mi amore
Qué decis, Carlos ? aora
bolveis con aqueffe error,

9
defpues de haverlo negado,
y affeguradome yo?

Carl. Yo negar , fenora ? como?
lo que tengo por blason,
quereis que niegue mi aliento?
Al Duque pedi favor
para reftaurar mi Eftado,
por lograr luego la accion
de ponerle a vueftros pies,

a2 no fer fu dueno yo,
intentara adquirir otro,
por coronaros a vos:
efto, fenora, es verdad.

Dug. Qué cierto fue mi temot!

Marz. Lindamente hemos quedado
con toda mi prevencion. afe
En fin, que quereis cobrarle,
por darmele? No es mejor,

{i me le haveis de bolver,
dexarme en la poffefsion?

Carl. No {enora , que no quiero,
que entendais contra mi amor,
que os la dexa vueftro padre,
pudiendo darosla yoe

Marg, Que prompta la razon tuvo,
porque a fu mal importo!

{i fuera pirafu bien,
mas que no hallaba razon?

Dug. Efto efta ya declarado:
no ay que efperar mas, {ino
affegurar mi Corona,
Margarita. Marg. Gran {efof.

Dug. Puestu aqui ? a que intento?

Marg. Carlos,
aunque os enoja , {efor,
es mi primo , y efto esdeuda
de mi fangre , y mi atencion.

Dug. No es mi {angre , quien afpira

a2 mi Corona : idos vos,
no- efteis mas en mi prefencia,
ni tu hables con un traydor.

Carl. Ay Dios ! la priion mas dura,
es negarme efta prifion, Yafee
Tocan al arma , y fale Enriguee

Dug. Pero que alboroto es cite?

Enr. El de Milan, gran fehor,
efta ya a vilta de Parma,

y la Ciudad con temor,
rebuelta, y confufa, efpera
a ver tu refolucion.

Cz Duqe
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Dug. Margarita, ya tu induftria
averiguo mi temor;
aora importa remediarle:
mas cfta refolucion
no es para tu tierno aliento:
retirate tu , que yo
pondré remedio a efte dano.

Marg. Ya te obedezco , fenor:

a Carlos dar muerte quieres
Que hare, Ciclos? fin mi voy!
pero por ver {i ay remedio,
efcuchare {u intencion.

Dug. La loca ofadia , Enrique,

del de Milan, que fe entro,

'; defpreciando mis Fronteras,
haftaarma , donde eftoy
affegurado por ellas,

_ pagaré (in dilacion:

| porque vendrd de mis Plazas
{aliendo la Guarnicion,
con que quedara cortado,

: y caftigado fu error.

4 Enr. A cicala vifta pretende

1! affalcar {us guros oy,

fi no le entregas a Carloss

Dug. Logrm:é. {u pretenfion;

mas no {¢ le dare vivo.

Enr. Pues como ha de fer , {efior?

Dug. Dandole muerte efta noche.

Enre No es mucha refelucion?

Marg. Valgame el Cielo ! que efcticho?

Dug. St 3 mas mi riefgo es mayor:

tu has de darle muerte , Enrique,
con un veineno, y los dos
lo hemos de f{aber no mas,
y en logrando efte rigor,
con fecreto en una caxa

le ha de poner tu valor,
armiado del ‘mifmo modo,
que fi fuera el muerto yo:
y publicando defpues,

que de fu trifte prifion

le mato la pefadumbre,
lograre efta dilacion,
entregandofele al thquc,
micntras convoca mi VOz
las armas de mis Eftados.

Enr. Tan grave refolucion,

{_fior, tomais tan aprifa?

Duy.Elo ha de fer. Marg. Muerta eftoy!

e D

mas en tan grandes peligros
cobra aliento el corazon:
efperare a que fe vayan,
gue no ‘fuera el mio amor,
{i no emprendiera un arrojo
en empeno tan atroOz.

Enr. Pues {eior , i effo refuelves,
prompto 2 obedecerte eftoy.
Cielos , quien hallara medio
de efcufar efte rigor!

Duq. Pues Enrique , el Duque trae
dos intentos, y los dos
le he de malograr a un tiempo.
Conmigo guerra rompio,
por negarle a Margarita:

a ti te da la ocafion

la dicha, y tu has de lograrla;
pues porque buelva {u error
fin ella, como f{in Carlos
lograda effa execucion,

te has de defpofar con ella.

Enr. Tus plantas befo , fenor,
Ha fortuna liberal! ape
quando enamorado eftoy
de Eftela: mas efta es dicha,

y aquella es inclinacion.

Duq. Vamos , pues , a difponerlo.

Enrs Tus paflos figuiendo voy.

Dent.1. Detenedle,

Dent.Tirf. No es razon , dexenme entrats

2. Esen vano. Dug. Queé es aqueflo?

Salen dos Guardas, y el Alcayde conTir[va

Alcayd. Efte villano
que {e entrabaenla prifion.

Dug. A que ? Tirf.Senor , yo criaba
unos cochinos a Carlos:
debeme un ano el guardarlos,
y aora a pedirfelo entraba,
viendo que elta en efte encierro,
antes que vos le mateis,
porque en fecreto quereis,
diz que darle pan de perro.

Dug. A Carlos yo?

Tirf. Con efetto.

Dug. Villania maliciofa.

Tirf. Pues, {chor , no anda otra cofa,
{ino que es muy en fecreto,

2. En vano el traydor {e emboba,
que trae un lio. Tirfi Me rio,
fenor ,.que no es efte lio.

Duqe
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.
Duq. Pues que es?
Tirfe Una corcoba.
@f/g Corcoba ? en vueftro femblente
no teneis fenas de tal,
Tirf. Me curaron bien el mal,
y afsi no &aﬁo adelantce
Alcayd. No es tal , fenor.
Tir(. No ay quien rompa
la boca a efte, que lo niega?
Alcayd. Senor , no es {ino talega.
Tirfl Senor , que no es -{ino trompas
Duq. Mirad lo que trae en ella.
Tirf. Mi gran necedad confieflo,
Alcay. hl’to es , [ehor, pan , y quelo,
y una bota. 7zr/. Beba dk.“-i.
Dug. Mirad mas. Tir[. Todo es flambre.
Dug. Pues que intentais con traelle
efto a Carlos ? Tirf. Socorrelle,
porque no fe dé por hambre.
1. Eftas limas han de fer, y foga,
Tz;f Al me lafhmu.
Duq. Para que fon cftas limas?
Tirf. Para empezar é comer,
Duge Llevadle , que efta evidencia
mueftra {u bellaqueria,
Tirfs Pruebelas fu Senoria,
que fon dulces de Valencia.
Dng. Entre en.la mifma prifion,
2. vér fi ay orco tan fiel,
¢ e delimas a él.
Tnf Apelo a la Inquificion,
1.Vavya el rr‘v’dor.Tb ‘M2l me animas.
Alcayd. Dara si hafra la cautela.
Tnf Pues lieveme a la cazuela,
f1 qun.un qu{: me den limas.
Dug. Enrique , la neche da
a nueltro intento ocafion.
F‘fﬁ". De tu bm-zo {-L"’ ia EiCCEOl].
Dug. Pues vén, que tardamos va.
Enr. Cielos, pues la noche obfcura
a mi picdad da fwor,
no {C 1(3“'!C eite 1'001,
atmq 1€ d"lidt?uf‘ mi ventura.
Yo de mi t*rsmo homicida?
pues efta impiedad condeno,
{olo he de darle un veneno,
que le {ufpenda la vida. Vafe
Sale Margarita affuftada.
. i‘S;n vida, y f(in aliento

(
un rigor he efcuchado tan violento,

ba ?1ﬁ’o

Va ﬁ'.
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y p.lrs la noche ayuda
a mi refolucion , lobrega, y muda,
put*‘ia el amor, y la mmad un dia
mas que la propia conveniencia mia.

Efta Torre una puerta al jardin tiene,
de quien yo tengo llave, y fi conviene
de quien pueda ﬁlr elte fu.:reto.
mas por logmx {u efe&o
con menos riefgo , fola he de intentar{os
ibrele Carlos, pues, quiero avifarle,
ues {in fer conocida,
intentarlo la noche me combida.
Hace ruido con la cadenas
De [a cadena el ruido
es cl norte que llevo : yale he oido,
Carles , Carlos. Sale Carloss
Carl. Qnen Ilama?
Marg. En vano es el temor con una Dama,
Carl. Ni de la muerte me le diera el cefio.
Marg.Pues quié ticne valor para efle empeiio,
mas le tendra pnm librar {u vida,
que a breve plazo la vera perdida.
Carl. Que dices?
Marg. Ala puerta de la Torre
una f{ena os hara, q uien os {ocorre
de amor movida, donde havra un cavalloy
y quicn os guic.

Carl. A mi? {olo el dudallo
me queda que temer,
Muarg. Si el plazo es breve,

poca fera la duda.
Carl. Y quien fe mueve
a amparar, 3 quien no puede agradecerlo?
Mrz%‘fr No da el rie foo lugar para ia:cuc.
sz}! Sepalo menos quien lo mas alcanza.
Marg. Carlos i Dios, que ay riefgo en la
tardanza.
Carl, Oid , f{ucred no me dareis indicio
de a quien le debo tanto beneficio?
Marg. No pucde fer.
Carl. No ay fefa fin rezclo,
Mairg. Una mi lger , que os quiere. bafe,
Can. b“a.f_:
pero
quando veo el po::er delte
mas quien 3

ﬁ

ﬁ-"”‘cj ["‘

do. que enm na es efte?
tyrano:

{us vi f‘nczu; contradice?
tiene pie %L

r') ﬁ&fﬁ? _,_:3 a( f’"’] ;Ilfli e

(n’?tl" me
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Sale Tirfo arvaftrando una cadena.
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Ti1rf. Donde me han metido,
que ni aprovecho ell ojo, niell oido?
mas lo que me confuela,cs, que al prefente,
pues en el Limbo eftoy , foy inocente,

Carl, Quien entra aqui con ruido de cadena?

Arraftra fu cadena.
quiero acercarme , que ya €s mas mi penas

Tirf. Ay Jefus, qué rumor tan penetrante!
que, mi cadéna tiene conlonante?

Carl, Quien {era, Cielos?

Tirf. Ay mi Dios , que roido
de alma en pena es el paffo, y el fonido!

Carl. Sin mi cftoy.

Tirf. Alma es, fuego de Chrifto,

y como fe conoce, ya la he vifto:  (rio,
que me he muerto de miedo, es muy noto-
~ pues he venido 2 dar al Purgatorio.

€«rl. Quien va ? Tirfi Ay Dios ! que dire?

Carl. Quien va ? quien entra?

Tir/. Senora alma, aqui efta una combidada,
prevengala por Dios buena pofada. (pella?

Carl. Que alma? a quien hablais? que os atro-

Tirf. Lo duda? pues pregunto, quien es ella?

Carl. Donde vais? Tvif. A purgar de mis peca-
pero yo ya los tengo bien purgados.  (dos;

Carl.Purgados? qué decis? que no os entiendo.

Tirf. Da miedo de efcucharos el eftruendo.

Carl. Viven los Cielos , que mimano ofada::-

T1rf. Alma del diablo , eftds endemonada?
pues aqui juras, donde es noterio
tener veinte anos mas de Purgatorio?

Carl.Quien eres?Tir[.AyDios mio,q me mata!

Carl.Quié es?Tirf:DeTirlo el alma mentecata.

Carl. Tirfo amigo, tu eres? Tirf.Carlos mio?

Carl. Qué es efto?

Tirf. No lo sé , aqui me zampaton,
que por querer librarte , me enjaularon.

€arl.Luego eftas prefo?Tir.Co furor refuelto,
que {i no, ya anduviera el diablo f{uclto.

Oyefe un golpe.

Carl.Cielos, 1a fena es efta , que he efcuchado:
ya creo mi ventura, pues me ha dado
favor ¢l Ciclo , y porque no lo dude
efte villano, que 2 mi intento ayude:
Tirlo , en efta prifion , efte tyrano
fiero, cruel , aleve , inhumano,
folo la luz efcafa vér me dexa,
que aqui el Cielo me da por effa reja,

~que cae a unos jardines, y por ella
lo que como, me dan , ponte tu en clla,

La mifma Conciencia acufa.

y (i la cena traen, tomala luego,
{in hablarles palabra , y con {ofsiego
acueftate en mi cama , que efto impotta,
a que fe quede mi valorle exorta;
para que affeguremos nueftra vida,
que {1 callas , no havra quien nos impida
el podernos librar @ la manana.

Tir[. Pues no me veran?

Carl, No, que eftando obfcuro,

_que no han de conocerte , es muy feguro.
Tirf.Pues adonde vas tu?Carl. A efperar |a fena
de un criado leal , que 2 dar fe empena

libres nueftras perfonas.Tirf.Pues ve luego,
€arl, Con eflo mas feguro al mar me entrego
de laduda que llevo, pues el Duque
no {e acueflta la noche mas ebfcura,
hafta que por la reja fe aflegura, Otro golpe,
de que yo eftoy aqui ; mas al oido
{egunda vez la fefia han repetido:
rebolver quiero la cadena al brazo,
y no alargar a la fortuna el plazo.
Tirfo, 2 Dios.
Tirf. V¢ hecho un mifmo penfamiento,
y trae librdza para mi.Carl.Eflo int€to. Vaf;
Tirf. Cielos, libradnos a eftos dos coytados;
mas ya a la reja {uenan los criados:
voy a tomar la cena: (na,
alma en gloria me he buelto de almaen pe-
El Duque, y Enrigue al pano.
Enr.Senor, ya vueftro intento efta logrado.
PDug.Hafta verlo, al temor no me perfuado.
Enr.Ya el veneno le he puefto en la bebida.
Duq.Y ¢l parece que al riefgo fe combida,
pues va ya azia la reja.
Enr. No lo dudes , {efior : aqui me dexa,
que yo el intento te daré logrado.
Duq.Enrique,a ti te importa mi cuidado. Y4fs
Enr.Pues me ha mandado el Duque,que no fie
a la luz efte intento , los que entraren,
y & componer el cuerpo me ayudaren,
no podran {ofpechar (i efta dormido,
pues no le podrin ver : y ¢l perfuadido,
a que -efta muerto ya , le dara luego
al de Milan, con que {u intento ciego
no lograra tan falfa alevosia:
ayude el Cielo la clemencia mia.  bafes
Tirf. Parcce que oygo hablar quedo, y aprifa:
{uena a vieja , que reza , oyendo Mifla;
pero mejor me fuenan ya los platos:
Madre Dios, qué hartazgo hede pegarmc;
I
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y i del Duque injufto efcapo el cuello;
pero mejor fera dormir fobre ello. vafs
SaleMargarita en tragede hibre,yCarloss
Marg. Detén el cavallo. Carl. Ya
pard al foltarle la rienda. .
Marg. Pues Carlos, ya ves, que alli
el Exercito fe acerca
de tu primo el de Milan,
ya del riefgo libre quedas,
perdona, pues, que ¢l cavallo
no dexe, porque me buelva,
Carl. Noble mancebo , que has hecho
por mi tan rara fineza,
como librarme del riefgo,
por fi alguno tuviera,
4 las ancas del cavallo
me has fido efcudo, y defen(a,
quien eres? Marg.Ya he dicho,Catlos,
que foy de una dama bella
criado, 2 quien obedezco:
ella en librarte me empena,
y no puedo decicr mas.
A Dios, pues, y cl Ciclo quiera,
que reftaures’ tus Eftados,
porque le pagues la deuda.
Carl. Pues en qué efpera la paga?
Marg, Aora en una fineza,
de que has de darme palabra
antes que yo buelva a verla.
Carl. Que palabra ? Marg. Me afleguras,

que cumpliras la promefla?
Carl. Del Cielo la luz me falte,

y buelvanfe {us Eftrellas
rayos , que mi pecho abrafen,
y mi enemigo me vea
a f{us pies, {i no lo hiciere.
Marg. Pues la palabra e¢s, fi llegas
a reftaurar tus Eftados,
que hafta tener fu licencia,
no te has de cafar con otra.
Carl. Si de todo el mundo Reyna
fuera la que lo intentara,
no lo logrira fin ella.
Marg. Eres quien eres; a Dios,’

y cumplele efta promefla. Vafee
Carl, Cielos , ya toma el cavallo: |
con qué brio le manejal
o que mal hago en dexarle!
Dentro Marg. Carlos , Carlos.
Carls Ain me empehas!

defde el cavallo ptretendes,
que no cumpla lo que ordenas!
Marg. Carlos , Carlos , oye atento,
para que duda no tengas
de quien te ha dado la vida,
porque quiero aora que fepas
{oy Margarita tu prima.
Carl. Que decis, fehora ? efpera.
Marg. Dilpuelta eftaba tu muerte,
y pues yo te libre della,
cumpleme aquefla palabra.
Carl. Senora , por qué me dexas?
mi bien , Margarita , efcucha:
igual con el viento vuela.
Marg, Cobra t Etado , y vere
(i por mi cobrarle intentas.
Carle O qué ocafion he perdido!
montes , rios, detenedla;
arboles , poncos delante,
que es quien el alma me lleva,
Marg. No me olvides , Carlos mio,
Carl.No oygo razon, que fe enticnda:
ay de mi, que fuitan ciego,
que no {upe conocerla!
Marg. Cartlos , Carlos.
Carl. De mi nowbre -
no quede en el mundo fena,
{i faltare a la palabra
del empenno en que me dexas;
y pues ya eftoy libre, Cielos,
yo hare que en el mundo vean
lo que el Duque ha ocafionado
con acordarme mi ofenfa,

pues ha (ido en {u delito
quien le acuso {u conciencia.

JORNADA TERCERA.
Sale Carlos.

¢arl..Ya del de Milan mi primo
he reconocido el campo,
cuya gente me affegura
¢l defempeiio que aguardo;
halta que ¢l Alva amanezca,
darme a conocer dilato,
porque mi prefencia aliente
el valor de fus Soldados.
Cielos, con ellos no dudo
dar oy a Parma el afflalco,
y que cina {g Corona
mi frente ; y fi la reftauro,

be-
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bellifsima Margarita,

Sol cuyo oriente idolatro,

pues de mi prifion obfcura

fali a la luz de tus rayos,

oy has de vér fi mi pecho

a tanta deuda es ingrato,

y que el quererte quitar

¢l Laurel que eftas gozando,

es porque mi amor mas grande

te le buelva de {u mano,

pues creceran mis defeos

¢l numero a tus vaffallos.

Mas ya el Duque llega al muro,

y a los reflexos eiuios,

que el primer alvor del dia

va cfparciendo por el campo,

parece que de{d». el muro

veo que le eftan hablando.

Llamada fera que han hecho;

y pues yo libre me -hallo,

fin poder fer conocido,

pues defde mis tiernos afos

no me vio mi primo el Duque,

faber lo que intenta aguardo

antes de fer c0noc1do,

pues aqui entre {us Soldados

nadie hara reparo en mi:

mas ya todos van llegando.
Dentro el de Milin.

M:[an. Decid , Soldados , que viva
el Duque d¢ Parma Carlos.

Todose Viva Carlos , Carlos viva.

Salen todos.

Milan. Mas os eftimo efte aplaufo,
Soldados, que el de mi nombre;
ya {c dilata el affalco,
que en [a llamada que han hecho,
conmigo han capiu;lﬁdo
que han de catregarmele [uego.

Carl.Qué es aquefto, Cielo Santo’
como han de entregarme a mi?
Si no - han {abido que falto
de la prifion ? mas qué efcucho?
al ronco {on dx,”tc,mpi..xdo
de la caxa, y la {ordina,

{ale una elquadra marchando
por el poftigo del muro.

Milim, Sin duda aqui viene Carcles;
pero Cielos, a quc¢ intento

¢s ¢l ronco fon bax;ﬁyuntamlento o i Vete, hombe , de mi prefcn;’lté

de la caxa, y la fordina,
quando con feftivo aplaufo
entregarmele debieran?

Sold.1. Sehor , de quatro Soldados
en los hombros unacaxa,
llegando viene a tu campo
toda cubierta de luto.

Milan, Qlé decis, {i es muerto Catlos

Sold.1. Ya llegan a tu prefencia.

Carl. Yo cftoy {in mi de mirarlo.

Tocan caxas deftempladas,y fordinas,y [a-

len Enrique, y acompaniamiento,que t1a¢
en una caxa a (17fo armado,

Enrig. Duque excello de Milan,
en cumplimiento del trato,
te embia el Duque mi tio,
del modo que puede , a Carlos;
de un accidente improvifo
muerto efta noche le hallaron,

y por cumplir {u pallbra,
mucrto Je embia a tu campo.
Milan. Que decis! Carlos es muerto?
Carl. Que es aquefto , Cielo Santo?

Eurig. Efla caxa te lo diga,
que guarda {u cuerpo armado
con el Militar decoro,
que en el funebre aparato
{e debio a fu {fangre heroycas
y ¢l te dard el defengano,
quando [legues a miratle,
de que 3 mi piadofo brazo
dcbxo algun favor f{u vida;
mas el cfe@o del calo
fera mi mejor teltigo,
pues yo otra paga no aguardo
nms, que haver ido {u {3']0&..,
fin {er a efta deuda ingrato.

Milin. Que dices? viven los Cielos,
que de f{u tyrana mano
le ha muerto impulfo cruel;

y en venganza delte agravio,
han de {er Parma, y el Duque,
fu Corona, y {us Vaflallos,
oy , al furor de mi cnojo,

de Troya un vivo retrato.

Carl. Cielos , yo muerto, y yo vivo?
qué es efto? (i eltoy fofando?
darme a conocer no quiero,
hatta averiguar el cafo.
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que i no eftar affegurado
con mi palabra, bolvicras
oy & Parma hecho pedazos.
Exr. Aqui, como Fmbaxador,
de tu feguro me valgo,
y alld dentro de dos horas,
que fon de mi dicha el plazo,
refponderé como Duque
4 tanta amenaza en vano.
Milan. Tu como Dugque en dos horas?
Enr. Si , pues dentro de effe plazo
havra dado ya mi dicha
a Margarita [a mano. Vafe.
Carl. La mago ? qué elcucho , Ciclos?
el corazon fe me ha helado:
que hareé (ay de mi! ) entre efte hiclo,
y aquel fuego en que me abrafo?
Milan. Soldados , retirad luego
el cuerpo infeliz de Carlos,
y todos os prevenid
a dar a Parma un aflalto,
que a Milan no he bolver,
{in que fus muros tyranos
las rninas de Troya imiten,
Carl. Ciclos, fin duda mataron
a Tirfo por mi en la Torre;
Y pues mi primo empenado
efta a affaltar la Cindad,
no eshien que fepa efte engafio,
quando ayuda i mi defignio,
pues el fuego en que me abrafo
e obliga a fegnir 2 Enrique;
y aungue me hagan mil pedazos,
cltorvar , que Margarita
de efpofa le dé la mano,
Amor , mi furor alienta,
quede el Duque en efte engafio,
que no quicro la Corona,
{i efta ventura no alcanzo, Vafe.
Milan. Tomad en hombros el cuerpo:
Dan golpes dentro del atabud.
~ mas que efcucho , Cielo Santo!
So!fi. Senor , que dan golpes dentro,
Milan. Abrid prefto , que efte cafo
fin duda es algun prodigio.
Z1rf. Ay Dios, que me eftoy ahoganda.
Sold.1. Vivo eftds Milan.Sacadle luego.
Sold.2. Seiror, levanta. TirfoTyranos,
que es lo que quereis de mi?
2 qué me haveis encerrado

25
en efta arca? mas qué miro!
con quicn cftoy en ¢l campo?
Scnores , no eftaba yo
en la Torre dg Palacio?
Pues quien me ha traido aqui
defde la cama de Carlos?
mas ay Jefus, que me han pueftd
el Veftido de Santiago!
Milan, Carlos , primo , que decis?
Tirf. Que dice aquefte borracho?
yo primo ? pues {oy yo negro?
Sold.1. Vueltro primo os efta hablando;
que es el Duque de Milan.
Zirf. Pues el Dugue de Milanos,
que tienc que ver conmigo?
Milan, Qué es efto que eltoy mirando?
§oldadss. No es primo de vueftra Alteza?
TirfeNo, que mi artefa es de palo,
y friega en ella Laureta,
y me jabona los trapos.
AMilan. No fois Carlos? T7rfs Ni Caclino:’
pues como he de fer yo Carlos,
{1 fe fue anoche a bufcar
un hombre , que ha de libratnos;
y yo mec comi {u cena,
que me quede rebentado,
ydormi como un lirou?
Milan. Ciclos , que es efto ? qué engano
ay aqui? que el wo haver vifto
delde {us primeros anos
a mi primo, caufa aora
efta duda en que me hallos
pues quien {ois ? Zir/. Pues no lo ve?
Titlo , el Alcalds defado.
Mil.Qué TicfoTirf.Pues ay mas Ticlos?
porque yo mas Tirlos no hallo,
que yo, y Tirfo el Molinero,
y Titfo el hijo del Charo,
y un Tirfo, que enla barriga
trac Laureta, que fon quacco.
Milin. Hombre , qué dices ? quicn eres?
Iirf. Uno deftos : no habro craro?
Milan, Pues quien aqui te ha traido?
Zirf. Sabe fu mefte, {i acalo
efta por aqui la Ermita
de San Roque, it de San Marcos?
Milan.Por queé? Tirf.Porque cn mi Lugat
J\Icv;m los Miffacantanos
a cfta Ermita , y puede fer,
que con todo effe recado

] 13 &
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me lleven a cantar Miffa,
Milan, Efte es un {imple villano:

Cielos, qué puede fer efto?

Pues como aqui t¢ encerraron,

y te traxeron por muerto?

Tirf. Eflo , fehor, efta craro:

yo eftaba muerto. M/, Tu muerto?
Tirf. Sifenor , que me pefcaron

porque entraba enla prifion,

y me meciero\n con Catlos,

y yo me mori de mieda,

y reparé de alli aun rato,

que eftaba en el Purgatorio,

donde me dormi en cenando.
Milan. T en el Purgatorio?

Tir/. Si, pulga havia como un brazoe

Milan. Twu eftabas con Carlos?

Tirf..Si3no vé que so fu criado,
que guardaba los cochinos,

y los criaba tamafos

como {u mefte?

‘Milan. Pues donde le dexafte?
Tirfs El fe fue abaxo,

y yo me quede alla arriba.
Milan. Donde era arriba, y abaxo?
Zir(s Vé fu mefté una efcalera?
Mi], Si. Tirf.Pues por ella trepando,

en baxandola es arriba,

en {ubiendola es abaxo.
‘Mil+ Que es efto ? Viven los Cielos,
que es defprecio del tyrano,

que hacedemi, y de mi gente,

quando me promete a Carlos,

porque {ufpenda mis iras,
embiarme ecfte villano.

Deudos , Soldados , y amigos,

prevenios al affalto,

que yo he de fer el prir.nero_

que fuba al muro arrojado,

y antes que me falte el Sol

ha de fer Parma un teatro

de la venganza , y la ira

con el fuego de mi agravio.

Toca al arma. Tocan caxase
Todos. Al arma toca.
Mil. Acerquefe al muro el campoe.
Tirf. Senor , mandeme quitar

efte paramento branco,
v aquelte jubon de prata,

t

que me mata el efpinaz@yuntamie

Mil. Bolved d llevar efte hombre
del modo que le ha embiado,
que yo vengare el defprecio.

Turf. Sehor, que me lleve el diabro
{i me puedo menear,

Mil, Ea , valientes Soldados.

Todos. Al muro el campo fe acerque.

Mil.Marche azia el muro mi campo.

Zirf. Senores, tomenme a cueftas,
que no puedo dar un paffo.  Van/s

Sale Carlos.

Carl. La mayor refolucion,
que intentd pecho arrojado,
ha emprendido mi pafsion,
pues tras Enrique me he entrado
al riefgo de mi prifion:
aunque ya dentro del muro,
campo es efte, y al llegar,
defafiarle procuro, ;
que he de morir, © matar,

{t mi temor no aflfeguro.

Sale Enrique.
Enrig.Bien {c ha logrado mi intento,
pues coma a efcuras armaron

a Carlos en fu apofento,
todos muerto le juzgaron.
Y pues de mi penfamiento
nadie fofpecha tendra,
y-delta el Duque efta ageno,
{1 {abe que vivo efta,

yo dir¢ , a &l penfara,

que fue falta del veneno.
Logren{e , pues, los trofeos
de mi picdad, mas mi amot
malograra {us defeos,

pues ya de Eftela ei favor
he de perder. Carl. Detenéos,

Enr.Quien es? Carl.No me conoceis?

Enr. Carlos , vos tan prefto aqui?
Pues coma a riefga os poneis,
quando yo la vida os di,
que mi piedad agravieis?

Carl, Ni s¢ {1 la vida os debo,
ni fi me vengo a arriefgar:

y es en mi oido tan nuevo,
que el veniros a matar
es cumplir con lo que debo.

Enr. Como no? yono os lleve

el una caxa por Muerto,

% r . \
de Ma@He a wvucitro primo entregue,

don-
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donde ibais vivo, porque
de mi piedad fue concierto?
Carl. No , Enrique,
Enrig. Pues como ha fido?
Carl. Efflo no puedo decir:
folo os dire, que he venido
a matarcs y en vivir,
nada a2 vos os he debido.

Enr. Pues yo en qué puedo ofenderos?

Carl. Enrique, en el campo eftamos,
y pues {fomos Cavalleros,
del puefto en que llego a veros,
la obligacion atendamos.
Vos os venis a cafar,
ton quien yo por dueiio eftimo:
Margarita os ha de honrar,
no havra en efto que dudar,
pues lo haveis dicho a mi primo,
Yo la adoro: ella es mi dueio,
y {1 el Sol me la quitara,
o las luces le eclipfara,
o muriendo en el empefo,
en fus rayos me abrafara:
y aunque yo eftaba atrevido
para aflaltar [a Ciudad,
con mi primo apercibido,
aventurar no he querido
a effe riefgo {u beldad:
que aunque en la Ciudad entrira,
y defpues, como fe mueftra,
fin peligro os la quitira,
fiempre la dicha os quedaira
de haverla llamado vueftra.
Y porque tener no quicro,
ni aun la embidiade penfar,
que pudifteis vos primero
llamarla vueftra , os efpero
para moric , 0 matat,
Locura es, y mal fegura,
mas de amor en la entereza,
no adora, quien no aventura
el hacer una locura,
por lograr una fineza.
Yo, en fin, {u imagen venero:
{i hade fer con vos cafada,
debeis , como Cavallero,
facarmela i mi primero
del corazon con la elpada,
Por el amor, y la fama
Os toca efta obligacion:

pues {i os publica fu llama,
no es bien calaros con dama,
que efta en otro corazon.

A efte empeno os defahos
{folo eftais: vueftro valor
aqui ha de moftrar fu brio:
cuidad vos de vueftro honor,
que yo cumplo con el mio.

Enrig. Catlos , mi primo {ois vos,

y effo por vos me ha empenado,
y afsi fiento , vive Dios,
que impolsible ayais dexado
la conveniencia en los dos:
que aunque es tambien fangre mia,
mi tio , en vueftra prifion
fupo moftrar mi hidalguia,
que era vueftra la razon,
y fuya la tyrania.
Y porque veais vueftro error,
fabed , que aunque lo confiente
mi poco poder , mejor
viera el Laurél en la frente
del dueno, que del traydor:
y que el vepnirme a cafar,
ni es ambicion , ni es querer;
porque os puedo aflegurar,
que cs no poder replicar
a {u tyrano podet.
Y que a verme vos hablado
de otro modo, fer pudiera,
que os reftaurara el Eftado,
{i hiciefleis lo que os pidieras
mas me haveis defafiado,
y en el campo es afrentofa
accion , dexar de cumplir
mi obligacion generofa;
y afsi es precifo renir,
no tratat de otra cofa,
Carl. Pues qué me podeis pedir,
~con que efte empeno efcufemos?
Enr. Ya, aunque os lo llegue A decir,
no ha de efcufarfe el redir.
Carl.Pues qué intentas?Enr.Que rinamos,
€arl. Effo efpera mi valor.
Err.Eflo ptetende mi brio,
Sucan las efpadas , y al tiempg de resiir,
tropiexa Enrique , y cae,
matatos es mi temor,
Carl. El de malograr mi amor,
{olo puede fer el mio.
D2 Eﬂf‘o
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Ear. Tropece : deten la herida,
primo. Carle Yo note he de herirs
reftaurate 2 la caida,

Enr. Ni yo tengo de renir
con quicn me ha dado la vidas

Carl, Pues como fe ha de ajuftar?

Enr. Con que palabra me dés-
de lo que te he de rogar.

Carl. St yo lo puedo otorgar,
no en ello dudofo eftss.

Enr. Pues Carles, yo6 me cafaba
con Margarita , obligade.
del Duque, que lo mandaba;
y- efta dicha no eftimaba,
por eftar enamorado,

Mi prima Eftela es a quien:
adora mi. pen{amientos

fi yo configo efte bien,
mayos- ventura no-intento,
que: tus Eftados te dén.
Para poderlos cobrar,

fere yo- fécreto- amigo,

y mas te podré-ayudar,

{i al lado de tu- enemigo:
me-tienes por auxiliar,

Carl.Pues yo palabra te doy
de dartela por efpofa.

Enr.Pues {iendo afsi , tuyo foye.

Carl. Y yo- affegurado- voy
de mi pafsion amorofa.

Enr. Mas. como- he de refiltir:
al iintento del tyrano,
fi a cafarme he de venir?

Carl. Eflo noloshas de cumplirs:
que prefumirlo , es en vano,

{t 4 otro-medio no fe incita
nueltra ofadia. Enr. Y qual ess

Carl.Que yo vea @ Margarita,.
llevame a Palacio, pues.

Enr. No quieras , que lo permita
con tantos tiefgos. Carli Amigo,
no ay ricfgos para quien: ama:.
fi efta dicha no configo,
no quiero vida , ni fama,

Enr. Pues vyo 2 llevarte me obligo;
i e(ta refuelto tu amor
3 tan atrevido intento,

Carl. Qualquiera riefgo es menotr,
que - morir al penfamiento
de malograr fu favers Ay

tami .
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Enr, Luego ella te favorece?
Carl, Y por ella libre eftoy.

Enr. Siendo afsi , menos parece
el peligro a que yo voy;
pero mas m¥ duda ctece.
Si por ella libre eftas,
yo la vida no te di?
€arl. Efo defpues lo (abras,
primo , que no es para aqui.
Enr.Pues no intento faber mas.
Carl. Vamos, pues, y el juramento
aflegure lo tratado.
Enr. Matele {u mifmo aliento,
y pierda el nombre de honrado,
quien faltare a2 nueftro intentos
Carl. Yo lo juro. Enre Y yo.
Cail. Pues ven,
Dentr. Viva Eftela, viva Eftelas
Enr. Carlos, el paffo detene
Carl, Que es eflo?
Enr. Que fe revela
el Vulgo para tu biem,
. Tanto tu muerte ha fentidoy
que fegun lo que patece,
aclama 2 tu hermana.
€arl. Y crece en {us acentos el ruidos
Dent. Viva Etela, Ear. Efte rumor,
Carlos, la ocafion me adquicre
de poder. darte favor,
por (i arriefgado fe viere
en Palacio tu valore.
Carl. Que favor? Enr. Que te actedivag
que affeguratu perfona,
quien te dara & Margarita,
y tepondra la Corona,
Carl. Primo , el Ciclo lo permita.
Enr. Vén | que tuya es por herencias
Carl. Al Cielo el tyrano obligas.
Enr. Contra sk es fu diligencia.
Carl. Pues le acuso fu conciencia,
bien fu traycion le caftiga,  Vanfes
Salen Guardas , Eftela , Laureta ,y
Margarita,
Guard.1. Aquefto nes manda el Duques
Marg. Pues que culpa havra tenido
mi prima en los alborotos
del Vulge , eftando conmigo,
para prenderla mi padre?
Fﬁe/. Senora, fiel llanto mio
lapiiede mover tu piedad,

ya
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ya que 2mi hermano he perdido,

s&¢ amparo de mi inocencia:

porguc el prenderme es indicio

de quererme dar la muerte,

como & Carlos. Marg.Dueno mio,

quien affegurar pudiera  4p.

a Eftela de que eftis vivo!
Lanr. Ay fenora! por las Llagas

de mi Padre San Francifco,

que no nos dexes prender:

afsi lleves bicn prendido

todo quanto te puficres;

y afsi prendan en si mifmos

los claveles de tus labios,

las almas, los alvedrios;

y alsi prendada te veas

de un dueno como un Narcifo.
fMdrg. Al paffo que lo defeo,

no sé como refittirlo. aps
Guard.Venid, {enora, Efk Ay de mi!

donde me llevais?
Guiard.r. Al mifino

quatto donde eftuvo Carlos.
Lavur. Al no , por amor de Chrifto.
Marg. Ay prima | mi padre viene:

vete , que yo folicito

interceder con mi lanto

por tu inocencia. Laur. Effo pidos
Eftel. Ya s¢ , que voy 2 morir:

nada en fu rigor confio,
L aur. No nos hagan mucho mal,

{i ban de mararnos, por Chrifto,
, Vanfe , y fale el Dugue.
Dug. Ya eftan prelss las cabezas

del motin, y fu cattigo
r dard efcarmiento a los otros.
Marg,Padre , fenior , fi effo ha fido

atrevimiento alevofo

de eflos hombres , fin motivo.

de mi prima, por qué caufa

la prendes, con rtanto indicio

de que fu muerte procuras?
Dug. Margarita , los delitos

de tan grave empeno , hacen

por confequencia de ¢l mifmo,

complices los inocentes:

0 no intento dar caftigo

Eftela, fino affeguro
mi Corona. Efte finjo, aps
porque ya muerto fu hermano,

folo falta al temot mio
fu muecrte, para quedar
{in el rezelo en que vivo.

Marg. Pues fefor , que puede Eftela

hacer , eftando conmigo?

Dug. Alentar las efperanzas

de effos traydores. Marz.No has dichdy
que eftan prefos? Dug. Margarita,

en vano intentas fu alivio:
no ay en la razon de eftado
piedad , ni yo la permito.
Parma efta toda rebuelta:

a la puerta mi enemigo;

al medio de defenderla,
ningun rigor es indigno.
No fofsiegoen {u defenfa,
y folo a verte he venido,
para decirte, que luego
que buelva Enrique tu primo,
te has de defpofar con él,
porque no tenga Mmotivo

el de Milan, en fu empeho,
de efperar  cafar contigo.

Marg. Qué s lo que dices, fefior?

yo cafarme con mi primo?

Dug. Afsi lo he determinado.
Marg.Pues ti a que alpiras? |
Dug. No afpiro mas que 2 la feguridad

de mi Eftado, y mi dominio.
Efto ha defer, ytan luego,

que va pienfo que ha venido.” = P4fes

Amor , fin alma refpiro:

fin remedio perdi a Carlos,
por facarle del peligro,

Si buelve luego mi padre?

fi havrd venido mi primo?
como podré defenderme

de efte empefnio ? ‘ay Carlos mio,
fi tu vieras efte riefgo!

que mal hizo, qué mal hizo
mi- piedad en alexarfe

del amparo de tu brio!

Ay de mi! queé he de perderte?
quien te llevard el avifo?

decidfelo penis mias:

bufcadle , ardientes fuloiros:

O {1 mis trittes palabras
llegaffen 2 fus oidos!

que pues fe las leva el viento,

ACe Y-

Marg. Valgame el Cielo ! que efcucho?
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acertar puede el camino;
peto no podras oirme, ;
porque es para mas martyrio,
‘muy cerca donde te fiento,
muy lexos donde te miro.
O tyrania de amor!

pues en el alma efta vivo:
fi alli le tengo con ojos,
por que ha de eftar {in oidos?
Haz un milagro , Deidad:

y pues en efte diftriro

le tengo, para mirarle,

efté tambien, para oirlo:
oyeme , Carloss

Sale Carl. Si haré,

Marg. Valgame el Cielo ! qué miro?
Carlos , lenor , pues tu aqui
a riefgos tan conocidos?
tu aventurando la vida?
fin duda yo lo imagino:
es cierto , que eres -tu?

Carl. Si:y folo por eflo mifmo;
porque un defdichado , nunca
{ecaparta de {u peligro.

Yo foy, bella Margarita:
yo infelice , que he {abido,
que ya ha difpuefto ru padre,
que te cales con tu primo.
Yo foy, que vengo i morir,
primero que: tonfentirlo;

o no_{oy yo, pues lo f{upe,
y pude quedarme vivo:

mas {i vivo, es {olamente
con el aliento precifo,

que me ha dexado el amor,
para poder reliftirlo.

Marz. Pues ‘qué refiftencia puedes
hacer tu en tanté pcligro?

Cayls Para {u poder, ninguna;
pero mucha a tu alvedrio:

y efte es el ricigo, que temo,

que aunque ¢s tyrano mi tio,

mas me affombra un si en tu labio,
qué en mi garganta un cuchillo,

Marg. Pues Carlos , como pretendes,
fiendo f{u rigor precifo,
que yo pueda refiftirle? _
Que he de hacer , quando me miro
{in refiftencia & {u enojo?

Ya f{u violencia no hasayiftednier

qué he de intentar contra ella,
que pueda fervir de alivio?
ni tu puedes defenderme,
i tienes el riefgo mifmo,
{i no anadir el del tuyo
al trifte dolor del mio.
Buelvete , Carlos , por Dios.
Carl. Ay infeliz ! que effo has dicho?
Maryg. Carlos, que mi padre vienes
vete , vetes Carl. Ya el peligro
€s menos , que i'maginado;
yo no tengo por alivio
cfcufarme defte riefgo,
fi el de cafarte imagino.
Venga todo {u poder,
que 1 morir contento afpiro,
diciendo que foy tu efpofo.
Marp. Vete por Dios , Carlos mio.
Carl, Primero me hare pedazos.
Marg. Pues {ufpendalo el retiro:
En effa pieza, que pafla
al quarto , donde tu mifmo
eftuvifte. prefo , puedes
retirarte 3 y {1 al defignio
de mi padre yo no puedo
refitic , o al de mi primo,
entonces faldris , y entrambos
MOoriréMmos con aiivios -
Carl. Effo aceto.
Marg. Vere prefto.
Carl, Yaledme , Cielos Divinos.” va/e,
Salen el Dugue , Criados , y Tirfo
armado.

Dug. Qué es efto ? quien fue el tyrano,

que emprendio tal ofadia?
1. Senor , el Duque te' embia
de fu campo efte villano,
que donde embiar penfafte
el cuerpo de Carlos, iba,
y fu furia vengativa
pienfa, que le defpreciaftes
con efta burla, & intenta
dar affalto a la Ciudad.
Dug. Eo puede fer verdad?
quien me ocafiono elta afrenta?
Carlos no fue?
Tirf. Seior , no,
que &l vio entre unos camaradas
fus cadenas defatadas
iriy por Dios que las 1ids

Dug.
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Dug. Qué dices, necio ? contigo
no eitaba el traydor inficl?

Zirf. Senor , yo eftaba con ¢l,
mas ¢l no eftaba conmigo.

Dng. Si contra mi algun dclico
en eftos enganos huvo,

_por que contigo no eftuvo?

Tirf. No le pareci bonito.

Duz. Pues donde Carlos {e fue,

(i eftaba contiga aca?

Tirf. Efflo Carlos lo dir3,
bufque a Carlos {u mefte.

Dug. Pues como (efto he de apurar)
te llevaron? Tirf Fue razon:
tengo buena condicion,

foy facil de llevar.

Duq. Defte fimple , lo que pafla
no he de poder inferira

Tirf. Senor, yo no s& ingerir,

{ino los parras de cafa.

Dug. Armarte no havias fentido,
ni verte llevar defpues?

Tirf. Lo que ya fiento mas, es
lo que aprieta efte veftido.

Dug. O efte engano he de faber,

O hede perder , pues me acaba,
el juicio. T7rf. Yo no penfaba
que effo eftaba por perder.

Dug. Llamadme a Earique al inftante,
traydotes. Tirf. Si eflo es por mi,
yo dire lo que ay aqui,
fin que culpes ignorante
a eftos pobres mentecatos,
¥ no te defacomodes, Dug. Qué fue?

dirf. Me han llevado 2 Herodes,
y me buelven a Pilatos,

Duq. Te burlas de mi poder,
villano , loco, traydor?

Zurf. Ten, por Dios , que efto , {efor,
no ¢s mas que mi parecer. -

ng. Echad por una ventana
a elte imple. Marg, Gran fefor,
por que mueftras tu furor
con rudeza tan villana?

©uq. Margarita, hija, efte engafio
ha de ocafionar la ruina
de mi Corona , lmagina

~ {1 fiento bien tanto dafio.

Marg. Si 2 Carlos hallaron mucrto,

facil es de averiguarfe,

Dug. Effo no puede dudatfe,
que Enrique le vio, y es cierto.
Ciclos , yo le vi cenar, ape
y beber le vi el veneno,
defta fofpecha ageno,
le vi defpues acoftar.
Mas i los que & armarle fueron
hicieron tal defvario,
COmMO por precepto mio
con la obfcuridad l¢ hicieron,
por Carlos, a efte villano
llevaron , que eftaria dormido?
Mas fin duda fi eto ha fido,
que aun Carlos efta alli es llanos
Marg. S:nor , defta confufion
prefta tu duda faldra.
@ug. No , hija, que Carlos eftd
denrro de aquefta prifion.
Marg. Ay de mi ! pues ya no es muerto?
qué es lo que dices, {enor?
Dug. Muerto en ella por error
le dexo Entique, efto es cierto,
aora lo he de faber,
que alli {u cuerpo ha de eftars
Muarg. Ay infeliz, que al entrar aPe
aqui a Carlos ha de vér!
Senor , {fenor, donde vas?
Dug. A averiguar clte engenoe
Marg. Mira , fefior , que ay mas dafo,
que el que imaginando eftas.
Dug. Que dano ?- 2 verlo he de entrar,
Marg. Seior , lo que has prefumido,
fin duda verdad ha f(ido,
porque todo oy, al paffar
por efte quarto , parece
que a Carlos he vifto en él,
que con afpe&o cruel
amenazando, {e ofrece,
a quien la culpa ha tenido,
de {u muerte arrebatada,
y aunque no ofenda fu efpada,
tu muerte en ella he temido:
mira que aquefta ilufion
amago ha f{ido del Cielo.
Dug. En mi no cabe rezelo,
entrar quiero en {u prifion.
Marg. Seqor , advierte::-
Dug. Que quieres? Carlas al pano.
Carl. Ya efto no tiene remedio,
morir matando es ¢l medio.
Marg.
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Marg. Que entten criados , y efperes
a {u avifo. Dug. Es cobardia.
Marg. El le halla : ya no refpiro.  ap.
Al entrar el Duque , empuna Carlos
la efpada.
Dug. Valgame el Cielo! qué miro?
Sombra , ilufion, fantasia,
qué me amenaza tu efpada
mi Corona? fies precilo::-
Rija , verdad fue tu avifo.
Marg. Ciclos, yo eftoy affombrada,
Dug. Carlos es , Carlos, que intentas?
Marg. Senor, de aqui te retira,
que ofendes al Cielo, mira,
Pug. El corazon me amedrentas:
fin aliento cftoy. Marg, Pues padre,
eftos affombros huillos.
Z17/.Qué affombro! que efte es Carlillos,
por la leche de mi madre.
Dug. Criados , ola , venid:
mal mi temor {e reprime. ape
Carl. Ciclos, por muerto me tienes
pues valgame aquefte ardid.  Vvafe.
Criad. Qué eslo que mandas, fehor?
D#q. Llegad todos prefto , entrad,
todo efte quarto mirad.

Marg. Ay de mi , que efto es peors  aps

Hug. Entrad prefto.

Dentro unos. Viva Eftela,
Otross Viva el Duque de Milan.
Dug. Mis dainos creciendo van,
Marg. Efte rumor me confuela,

Sale Enrigue.
Enr. Senor , {1 la vida eftimas,
por ultimo bien la guarda

del furor de tu enemigo,

a quicn con traycion tyrana,

de los parciales de Carlos,

las familias conjuradas,

por las puertas, que han abierto,

entran {aqueando a Parma:

( yo he {ido quien las he abierto,

valiendome defta traza)

a fangre ,.y fuego la llevan,
Prg. Ha Cielos! f{uerte tyranal
Marg. Ha Cielos ! dichofa {uerte!
Duq. Enrique , entra preflto, y {aca

a Eftela de la prifion,

por i fu furor fc ataja s

con {u prefencia,
Enrig. Ya voy, Vafee
Dentro el de Milan.
Milin. Entrad (in refervar nada,
a fangre, y fuego el Palacio,
Drq. Ha fortuna defdichada!

Sale el de Milan , y Soldados con efpadas;

y redelas,

Milan, Si es muerto Carlos, a Troya
imite en {u incendio Parma,
Duq. Ya aqui no ay otro remedio,
pucs me miras 4 tus. plantas,
por traycion de mis Vafiallos,
eito por triunfo te bafta.
Milan, La traycion ha fido tuya,

que efta Corona ufurpabas
a mi primo: donde efta?
Dug. Aqui mi mayor defgracia
¢s no poderle dar vivo,
Milan. Luego es muerto?
pues que aguarda mi furor?
matadle luego,
Marg. Tened , tened las efpadas,
que fi e} dar a Carlos vivo
vueftras violencias ataja,

vo dace a Carlos. Milan. Que dices!

Margy, Que aqui cftd vivo.

Sale Carl. Y el alma
entregando a Margarita,
con la wano , que la enlaza,

Enr. Y aqui efta Eftela tambien,
dando la mano a quien gana
por fu fangre efte trofeo.

Carl. Yo te cumplo mi palabra, :

Lauret. Y aqui efta tambien Lauretas

Zirf. Ay Laureta de mi alma!
mira 2 Tirfo hecho un San Jorge,

Laur, Tirlo , al inftante me abrazaa

Zirfs No te me acerques 2 eflo,

ue podré marar la araha,

Mi(}.in. Pues aclamad todos lucgo
a Carlos , Dugue de Parma.

Zodos. Yiva Carlos.

Carl. Y efte exemplo
dé elcarmiento a los que tratat
de hacer fecretos delitos,
pues fi cautelas los callan,
la mifma Conciencia acufa,

que es el tefkigo del Almag
N,
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